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Zavezniki V polnem soglasju z maršalom Titom 
Ameriški zdravnik silno hvali Rušijo, njeno 
zdravilstvo in vojne metode 

(Posneto po "New York 
Times") 

ALZIR. — Polkovnik Elliott 
C. Cutler, ki se j e  mudil v Ru­
siji kot član zavezniške zdrav­
niške misije, j e  objavil poročilo 

svojih vtisih, v katerem ne 
%ore dovolj pohvaliti ruskih 
metod  ̂v vodstvu vojne, kakor 
tudi oskrbo vojnih ranjencev 
in zdravstvo v splošnem. 

Dr. Cutler, ki j e  glavni posve­
tovalni kirurg za evropsko voj­
no gledališče, pravi med dru­
gim, da j e  bila propaganda gle-

Sovjetske unije v Ameriki 
skrajno zavajalna, "kar ne bo 
vodilo do prave kooperacije z 
Rusijo kot našo poglavitno voj­
no zaveznico." 

Rusija prednjači 

Polk. Cutler ponovno izjav­
lja, da so Rusi veliko bolj pri­
pravljeni za vodstvo totalne 
vojne kot Amerika. 

"Bog pomagaj Nemcem, ka-
jih Rusi dobijo v rok J!" j e  

rekel polk. Cutler. "Nikdar ne 
niislite, da bi Joe Stalin mogel 
držati ruskega vojaka nazaj, 
tudi ako bi to poskusil. Mi ni­
mamo niti pojma, kako ruski 
vojak sovraži Nemce. In on tu­
di ve, kako se boriti. 

Kar se tiče oskrbe ranjencev 
v Rusiji, j e  temelj celotnega 
sistema popolna posvetitev bla­
gostanju navadnega prostaka, 
je  rekel dr. Cutler, in način or­
ganizacije vojaških bolnic po-
kazuje organizatorično sposob­
nost, "na katero bi bili mi lah­
ko mislili, ampak nismo." 

Misija je videla vse, kar je 
hotela 

Zavezniška zdravniška misija 
je  imela priliko videti vse, kar 
je  hotela, j e  dejal dr. Cutler, 
in j e  imela povsod svoboden 
Vstop. Bila j e  tudi v bolnicah 
tik za fronto, k jer  j e  odkril, da 
80 odstotkov sahitejskega zbo­
ra tvorijo ženske. 

Sanitejci v Rusiji ne r^vbijo 
nosilnic, ker nosilnice zahteva­
jo dve osebi. Namesto tega nalo­
vijo ranjenca na hrbet in se pla­
zijo po rokah in kolenih, pozimi 
Pa se ranjence naloži na male 
Sani. 

V Rusiji se ranjenci tekom o-
krevanja u č i j o  sestavljati 
strojne puške, j e  rekel dr. Cut­
ler. 

"ItuHi vedo, kako voditi vojno" 

"Tam ni strežnic, ki bi drgni­
le hrbte; v ruskih vojnih bolni­
cah se ne trati časa a pletenjem 
košar, j e  izjavil dr. Cutler. "Ru­
si vedo, k a j  se pravi, biti v voj­
ni. V Rusiji j e  ves narod v voj­
ni, in takozvani civilizirani svet 
bi se v tem pogledu od Rusije 
lahko veliko naučil. Ako se ho­
čete naučiti, kako j e  treba vodi­
ti v vojni, tedaj pojdite v Ru­
sijo." 

tiusi so sijajni organizatorji 

"Vedoč, da j e  2,000 boljševi-
kov organiziralo 200-milijonski 
narod, bi bili mi lahko razume­
li ruski talent za organizacijo," 
je rekel dr. Cutler, ki j e  dalje 
izjavil, da j e  ruski sistem, na 
Podlagi katerega se sortirajo 
^ojni ranjenci, tako da so de­
ležni čim boljše oskrbe, boljši 

našega. 
Polk. Cutler j e  tudi obširno 

govoril o ruskem sistemu, ki, 
omogoča, da ruski ranjenci do-' 
bij o gorke kopeli v obsegu, ki 

j e  naši armadi nepoznan. "Gor-
ka kopel j e  za vojaka, ki j e  pre­
bil tedne v strelskem jarku, 
medicina prvega reda," j e  rekel 
dr. Cutler, "in Rusi to temeljito 
razumejo. 

40 tisoč novih zdravnikov na 
leto 

Ruski vojaški šotori imajo 
dvojno podlogo, opremljeni so 
s sintetičnimi okni, j e  rekel 
polk. Cutler, -ter so boljši od 
naših. Tudi oskrba, lahko ranje­
nih vojakov v-Rusiji j e  izborna, 
kar dokazuje dejstvo, da se 76 
procentov teh ranjencev vrne v 
aktivno službo. 

Po prvi svetovni vojni j e  bilo 
v Rusiji samo 60 tisoč zdravni­
kov,, j e  rekel dr. Cutler, med­
tem ko j e  imela Amerika tedaj 
140 tisoč zdravnikov. Ampak 
letos j e  v Rusiji 40 tisoč oseb 
dovršilo zdravniške študije, 
med katerimi j e  bilo 80 procen­
tov žensk, v Zed. državah pa sa­
mo 5,600. 

Polk. Cutler, ki j e  rodom iz 
Bostona, j e  bil pred vojno pro­
fesor kirurgije na Harvard uni­
verzi. 

DRUŠTVENI URADNIKI 

Na letni seji društva Naprej 
št. 5 SNPJ so bili izvoljeni za 
prihodnje leto sledeči uradni­
ki: Predsednik Joseph Skuk, 
podpredsednik John Tavčar, 
tajnik Ludvik Medvešek, 6409 
St. Clair Ave., blagajnik John 
Lazar, zapisnikar Milan Med­
vešek, reditelj:  Anton Duša, 
nadzorni odbor: John Krebelj, 
predsednik, Walter Lazar in 
John Boštjančič. Društveni 
zdravnik Dr. F. J .  Kern, zastop­
nik za delniško sejo SND Jo­
seph Skuk, za Klub društev 
SND Joseph Skuk in Joseph 
Batis, za Prosvetni klub SND 
Ludvik Medvešek in J o h n  
Boštjančič, za Clevelandsko fe­
deracijo SNPJ Ludvik Medve­
šek in Walter Lazar za farmo 
SNPJ Milan Medvešek, Frank 
Vidrich in Joseph Skuk, za Can­
karjevo ustanovo Ludvik Med­
vešek in John Boštjančič, za 
JPO,SS John Zavrl, za podr. 
št. 39 SANS John Lazar in Lud­
vik Medvešek. Seje se vrši jo 
vsako prvo nedeljo v mesecu v 
dvorani št. 1 SND ter se prične­
jo ob 9. uri z jutra j .  Društvo podpira tudi sledeče 
kulturne in narodne ustanove: 
Mladinski krožek SNPJ, Pro­
svetno matico JSZ., Slov. nar. 
čitalnico, čitalnico SDD, Sloven­
sko mladinsko šolo SND, Mu­
zej SND, in pomožno ter o-
brambno akcijo JPO,SS in 
SANS. 

Vojaška revolta 
je  strmoglavila 
vlado v Boliviji 

V o d i t e l j i  upora so  iz jav i l i ,  
d a  b o  republ ika  š e  
n a d a l j e  podpirala  
Združene  narode  

AMERIKI m i  2 3 ™  
BOMBNIKI NAD «̂»1 m PoijaM 
BREMENOM 

PAPAZ, Bolivija, 20. decem­
bra. — Mladi nacionalistični ar-
madni oficirji so danes po 14 ur 
trajajoči krvavi revolti prevr­
nili zaveznikom naklonjeno vla­
do, kateri je  stal na čelu pred­
sednik Enrique Penaranda, ki 
pa so takoj naznanili, da bo Bo­
livija še nadalje p o d p i r a l a  
Združene narode v njihovi bor­
bi proti osišču. 

Vodja revolucije j e  bil 36-let-
ni odvetnik in politik Victor 
Paz Estensoro, k i j e  p o s t a l  
predsednik odbora, ki je  prevzel 
vlado predsednika Penarande. 

Revolucijonarni odbor je  od­
redil aretacijo vseh članov vla­
de, med katerimi je  očividno tu­
di predsednik. Major Alberto 
Taborga j e  prevzel urad notra­
njega ministra. 

Mesto se j e  zbudilo ob 3. uri 
zjutraj, ko je  po ulicah začelo 
odmevati streljanje strojnih 
pušk. B o j i  so se nadaljevali 
skozi ves dan, ob 5. uri popol­
dne pa je bilo naznanjeno, da je  
revolucijoiaarni, odbor prevzel 
vladno oblast. 

Odbor je  podal izjavo, v ka­
teri je  rečeno, da bo revoluci-
jonaraa vlada zahtevala dostop 
do morja, čemur je  bil predsed­
nik Peneranda, ki se je  pred 
nekaj časa mudil v Zed. drža­
vah in je bil sprejet od predsed­
nika Roosevelta, baje naspro­
ten. 

Priredba v počast 
vojakom v Euclidu 

DRUŠTVO NAPREDEK 

Tajnik društva Napredek, št. 
132 ABZ, v Euclidu, Ohio, na­
znanja, da bo ta mesec pobiral 
asesmente v četrtek 23. decem­
bra v Slovenskem društvenem 
domu na Recher Ave., in sicer 
po 6:15 uri zvečer. 

Pod pokroviteljstvom mestne 
uprave mesta Euclida se bo no­
coj ob 8. uri vršila v Shore High 
šoli velika spominska priredba 
na čast vojakom tega mesta. 
Vsako leto in sicer to sedaj že 

, šesto zaporedno leto, se za bo-
' žične praznike vrši priredba, na 
katero j e  vabljeno meščanstvo. 
Nocojšnja slavnost bo name­
njena spominu onim fantom in 
dekletom, ki danes služijo svo­
j i  domovini, in ki ne morejo bi­
ti osebho navzoči. Njih staršem 
in bližnjim sorodnikom se bo 
razdelilo spominsko listo (Hon­
or Roll), na kateri bodo priob-
čena vsa imena euclidskih fan­
tov in deklet v armadi, okrog 
1800 po številu. Vstopnina j e  
prosta. Prijazno so vabljeni tu­
di naši cenjeni rojaki in roja­
kinje, da se proslave udeležijo, 
kajti  na listi bodo tudi imena 
slovenskih fantov in deklet. 

S o f i j a  tud i  p o d  o g n j e m  
zavezniških  b o m b n i k o v  v 
d n e v n e m  napadu.  

LONDON, 2i. decembra. — 
Ameriški težki bombniki so vče­
r a j  vprizorili velik dnevni na­
pad na Bremen, Jnedtem ko je  
nemški radio naznanil še dva 
druga napada zavezniške zrač­
ne sile na Hitlerjevo "evropsko 
trdnjavo", namreč dnevni na­
pad na Sofijo, glavno mesto 
Bolgarije, in pa nočni napadi na 
več nemških krajev v južnoza-
padni Nemčiji. 

Angleži so danes uradno na­
znanili, da so težki b r i t s k i 
bombniki snoči stresli neodkri­
to množino bomb na razna me­
sta v Nemčiji. 
Amerikanci nad Augsburgom in 

Iimsbruckom 
Včeraj so ameriški bombniki 

s sredozemskega vojnega gleda­
lišča napravili polet v južno 
Nemčijo in bombardirali mesti 
Augsburg, ter Innsbruck, se­
verno od Brennerskega prelaza 
v Avstriji. 

Ksk-o t e ž a J S l > i !  včer^šnji 
napad ameriskiIi^%mbmkov^'^ 
Bremen, je  razvidno iz poročila, 
da j e  bilo tekom bitke nad me­
stom zbitih 25 ameriških bomb­
nikov. Napadalno silo so sprem­
ljali ameriški in zavezniški boj­
ni aeropjani, ki so zbili na zem­
ljo 42 nemških bojnih letal. V 
bitki je bilo izgubljenih tudi o-
sem zavezniških bojnih aero-
planov. 

LONDON, 15. dec. (O.N.A.) 
— Zavezniški krogi proučujejo 
možnost, da bi se ustanovila ko­
misija strokovnjakov, ki bi po­
magala razrešiti rusko-poljski 
mejni spor. Londonski "Times" 
prinaša uvodnik, v katerem se 
naglaša, da so nepristranski 
strokovnjaki na razpolago, in 
da bi moral podpis rusko-čeho-
slovaške pogodbe Poljake spom­
niti na to, da j e  zdaj prišel pra­
vi trenotek za to. 

Da-li so bili primerni^ stro­
kovnjaki ponujeni Rusom in 
Poljakom, ni znano, toda edini 
strokovnjaki, o katerih vemo, 
da se nahajajo v Angliji, so 
oni, ki so pomagali začrtati zna­
no Curzonova linijo po prvi 
svetovni vojni. 

Lord Curzon, tedanji angle­
ški zunanji minister, j e  poteg­
nil črto, ki se v splošnem krije 

. s črto Molotov-Ribbentrop. Po-
: Ijaki pa so demarkacijo odklo-
I nili, ter so napadli Ruse, ki so 
: ravno takrat imeli polne roke s 
; svojimi notranjimi zadevami in 
nieščansko vojno. 

Potniki poročajo 
o razmerah na 
Hrvaškem 

OBISKU 

Včeraj se j e  zglasila v naše­
mu uradu Miss Ančka Traven, 
ki j e  prišla za božične praznike 
na obisk k svojim staršem, Mr. 
in Mrs. Traven, Revere Ave. 
Miss Traven j e  uposlena kot 
tajnica v uradu Združenega od­
bora južno-slovanskih Ameri-
kancev, v New Yorku. 

v NEW YORK 
Za božične praznike gresta 

Mr. in Mrs. John Barkovich, 
20270 Tracy Ave., k Mr. in Mrs. 
John Gerjevich, v New York 
City, na obisk. Mrs. Gerjevich 
j e  sestra Mr. Barkovicha. želi­
mo jima vesele praznike na 
obisku ter srečen povratek! 

Vseslovanski komitej 
v Londonu 

LONDON, 17. dec. (O.N.A.) 
—V Londonu posluje zdaj vse­
slovanski komitej, v katerem pa 
Poljaki niso zastopani. Polja­
kom j e  bil poslan poziv, da se 
pridružijo. 

Novi komitej, katerega na­
čelnik j e  Prokop Maxa, pred­
sednik češkoslovaškega držav­
nega sveta, j e  imel ta teden svo­
jo  prvo sejo, ter j e  poslal po­
zdrav vseslovanskemu kongresu 
v Moskvi. Poslal j e  poslanice 
predsedniku Benešu in zuna­
njemu ministru Molotovu, o 
priliki podpisu sovjetsko-čeho-
slovaške pogodbe, ter tudi česti­
tal Jugoslovanski osvobodilni 
vojski. 

V komiteju imajo svoje pred­
stavnike naslednji narodi: Če­
hi, Ukrainci, Hrvati, Srbi, Slo­
venci, Slovaki in Bolgari. 

IZREDNA SEJA 
Jutri, 22. decembra ob 7:30 

uri zvečer se vrši izredna seja 
Kluba društev Slov. društve­
nega doma na Recher Ave. Vsi, 
kateri hočejo pomagati pri pri­
reditvi na 31. decembra, so pro-
šeni, -da se te seje udeležijo. 

VILE ROJENICE 
Pretekli teden so se vile ro­

jenice zglasile pri Mr. in Mrs. 
Vincent Urisniewski, 7708 Dear­
born Ave., ter pustile v spomin 
zalo hčerko prvorojenko. De­
kliško ime matere j e  bilo Mary 
Frank, ter j e  hči obče poznane 
družine Mr. in Mrs. Joseph 
Frank, 7708 Dearborn Ave., ka­
tera sta s tem v tretje postala 
stari oče in stara mamica. Če­
stitamo! 

STOCKHOLM, 14. dec. (O. 
N. A.) — Poročila potnikov sli­
kajo Hrvaško kot deželo smrti, 
k jer  v okupiranem in osvoboje­
nem delu vlada tako strahovito 
pomanjkanje, da major hrvaške 
vojske ne more živeti od svoje 
plače. 

List Nya Daglight Allehanda 
poroča, da morajo častniki in 
uradniki prodajati svoje pohi­
štvo, da se prežive; odrasli 
l jud je  so izgubili povprečno 12 
do 12 kg teže. Obed v gostilni 
stane na stotine dinarjev ali 
kun. Posebno težke so razmere 
v Zagrebu, ki j e  blokiran od 
geriicev. 

Ta blokada j e  povzročila, da 
vlaki vozijo zelo počasi in ne­
zanesljivo. Civilno prebivalstvo 
se sme malo posluževati želez­
nic, ki so pred vsem na razpo­
lago Nemcem. Pisec j e  potoval 
iz Budimpešte v Zagreb, kar 
vzame v normalnih časih 6 ur, 
sedaj pa j e  trajalo potovanje 36 
ur. Eno uro od Zagreba j e  mo­
ral vlak počakati do jutra, ker 
so se bili pokazali gerilci v bli­
žini. 

Vlaki vozijo pred lokomotivo 
po več vagonov polnih kame­
nja, da bi tako prestregli udar 
eventualnih napadov. 

S@ s® sestali s Titovim 
štabom in začrtali 
skupen bofni program 

KAIRO, 20. decembra. — (Poroča John F. Chester, 
Associated Press) — Nocoj j e  bilo tukaj  naznanjeno, 
do so visoki štabni oficirji Zedinjenih držav in Velike 
Britanije dosegli popoln sporazum s štabom maršala Jo­
sipa Tita Brozoviča glede načrtov za vojaško kampanjo 
v Jugoslaviji. 

Tajno posvetovanje med čla-1 
ni zavezniškega štaba in zastop- živo v Jugoslaviji, uradno pri-
niki Titove partizanske vojske znali, da partizanske sile zada-
se vršijo v Aleksandri ji v Egip- jejo nemškim silam hude udar-
tu. ce. Tozadevno uradno poročilo 

Ru,.a m M j .  a„,pe.a v ..«.o.a. 

resna.' 
(Istočasno se iz Stockholma 

poroča, da j e  na glavni s t a n  
maršala Tita v Jugoslaviji do­
spela ruska vojaška misija, in 
da se sedaj tam posvetuje z 
britsko delegacijo glede vojaške 
strategije na Balkanu in da iz­
bere primerne točke za izkrca­
nje zavezniških sil v svrho in­
vazije. 

Po zaključku konferenc je  
maršal Tito potom radija na­
znanil formacijo jugoslovanske­
ga narodnega osvobodilnega od­
bora in ponovil zahtevo, da za­
vezniki brez odlašanja umak­
nejo podporo zamejili vladi kra­
lja Petra, ki se nahaja v Egip­
tu. 

Proglas maršala Tita 
Maršal Tito je  v svoji izjavi 

med drugim rekel: 
"Najvišji proti-fašistični \ v e t  

Jugoslavije je upostavil narodni 
osvobodilni odbor, ki je  s tem 
Izostal najvišje zakonodajno te­
lo Jugoslavije, z vsemi oblast­
mi narodne vlade, potom kate 

I2>>. 

Naši 
fantje-vo jaki 

Poznani Anthony Drenik iz Col-
linwooda, ki -se nahaja v službi 
Strica Sama, sporoča, da ju bil 
premeščen k drugi kompaniji, 
toda se še vedno nahaja v ta­
borišču kqt preje. Pri jatel j i  mu 
lahko pišejo na sledeči naslov: 
Sgt. Anthony Drenik, 2449, 
445th Ordnance H. A. M., Camp 
Bowie, Texas. 

::: 

Na 10-dnevnem dopustu' se 
nahaja saržent Rudolph Gori-
šek, sin družine Anton in Mary 
Gorišek, Green Rd., Warrens-
ville, O. Baš pred dopustom j e  
prejel svoja peresa kot topni-

rega bo anti-fašistični svet vr-|^_^^ (turret gunner), v Har-
šil svoje eksekutivne funkci- Texas. Na svoje službe-
je.") 

Nevarno potovanje v A I e -
ksandrijo je  napravilo nedogna-
no število partizanov — domne­
va se, da jih j e  bilo šest — da 
se jim preskrbi več vojnega ma-
terijala in pomoči za njih vojno 
proti Nemcem. 

Sile gen. Draže Mihajloviča, 
ki je  tekmec Titove vojske, na 
posvetovanju niso bile zastopa­
ne. 

Istočasno je  bilo poročano, da 

no mesto se vrne 26. decembra, 
in sicer v Salt Lake City, v svr­
ho nadaljnih navodil. 

Na osem-dnevni dopust j e  
prišel Pfc. Ludy A. Fabris, sin 
Mr. in Mrs. John Fabris, 3720 
W. 104 St. Od tu bo poslan v 
Texas, k jer  bo vstopil v šolo 
kot avijatičarski kadet, in sicer 
se bo podal nazaj na 25. de­
cembra. Njegov brat Johnnie 
se nahaja v kadetski šoli v Pen-
sacola, Floridi. Njegov naslov se sedaj mudijo v Kairu unifor-, . . 

mirani zastopniki partizanov, ki j  ̂ ^  John Fabris, U.S.N.R. 
se tam posvetujejo z zastopniki I Flight Brigade, 
britskih in ameriških bojnih sil. I ' Station, Pen-
Poročilo pnnnL cla % misija vlsacokw FlorkkL Olerna fankx-
Kairu istotako tiče v prvi vrsti! T 
zadev vojaškega značaja. povra e . 

NOV GROB 

Danes z jutra j  j e  v St. Alexis 
bolnišnici umrl Frank Hribar, 
stanujoč na 6729 Bonna Ave. 
Podrobnosti bomo poročali ju­
tri. 

Nov grob 
ANDREJ HENIGMAN 

V nedeljo j e  umrl Andrej 
Henigman, star 72 let, stanu­
joč rfe 1412 E. 34 St. Soproga 
mu j e  umrla pred dvema mese­
cema ter j e  od tedaj bolehal 
radi melanholije. Pokojni j e  
bil doma iz Novega mesta na 
Dolenjskem, odkoder j e  prišel 
v Cleveland pred 34. leti. Po­
greb se bo vršil v sredo ob 9.30 
uri z jutra j  iz Zakrajškovega 
pogrebnega zavoda, 6016 St. 
Clair Ave., v cerkev sv; Pavla 
na E. 40 St. in nato na Calvary 
pokopališče. Bodi mu ohranjen 
blag spomin! 

Stalna zveza med partizasii in 
zavezniki 

ALŽIR, 20. decembra. — "Na 
zavezniškem glavnem stanu se 
poroča, da obstoji med parti­
zanskimi silami in zavezniki v 
Italiji stalna zveza, za katero 
skrbijo majhne ladje in jadrni­
ce, ki prevažajo zavezniške voj­
ne potrebščine preko Jadran­
skega morja vojski maršala Ti­
ta, potem pa se vračajo liazaj z 
begunci in ranjenci. 

Zavezniške vojaške bolnišnice 
v vzhodni Italiji so sprejele že 
na ducate partizanskih ranjen­
cev, moških in žensk, katere so 
prepeljali p r e k o  Jadranskega 
morja njih tovariši. 

Pferaci priznavajo resnost po­
ložaja 

LONDON, 20. decembra. — 
Nemci so danes, tri tedne od 

Na 14-dnevni dopust j e  prišel 
k svoji soprogi in hčerki na 
4835 Green Rd., Warrensville 
HtS., Sgt. Steve L. Kainec, sin 
Mrs. Mary Kainec, Green Rd. 
Sgt. Steve L. Kainec služi pri 
ameriški armadi že 28 mesecev 
in sicer v Denver, Colo. 

:<c 

S/Sgt. Jim F. Petrovik, sin 
poznane Petrovčičeve družine 
na 1091 E. 67 St., j e  prišel do­
mov na 10-dnevni dopust. Na 
svoje službeno mesto se bo vrnil 
na 28. dec. Njegov naslov pri 
vojakih je;  S/Sgt. Jim F. Pe­
trovik, Co. " A "  194th Glider 
Inf., 17th Airborne Division, 
A.P.O. 452, Camp Mackall, 
N. C. 

Po 16-mesečni službi v juž­
nem Pacifiku, j e  prišel za 20 
dni na dopust poročnik Edward 
Seitz, 16213 Waterloo Rd., k j e r  

časa. ko so podvzeli svojo ofen- ga prijatelji  lahko obiščejo. 

/ 
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Theotlor Balk: 

POZNAL SEM TITA 
Poznal  sem Tita  v času, ko j e  bilo njegovo pravo 

ime Josip Brozovič v zapisniku be lgra j ske  policije, a nje­
gova  slika v n j snih  arhivih. 

Moža, k i  danes vodi kot maršal Tito v Jugoslavi j i  
celo armado gerilcev proti n a j b o l j  slavnemu Hitlerje­
vemu generalu, maršalu Ervinu Rommelu, sem poznal v 
tistih časih, ko  j e  bil vržen v srbsko ječo, na podlagi 
obsodbe zaradi radikalnosti, na pet let ječe. 

Tito j e  eden malih l judi  iz naroda na Balkanu, k a  
terega j e  ž iv l j en je  kovalo v žr javici  borbe v dveh zapo­
rednih svetovnih vojnah, in g a  dokovalo do veličine. V 
obeh teh vojnah se  j e  boril za osvoboditev svojih tovari­
šev na potu—malih l judi  iz l judstva Evrope. 

Danes pa Tito v imenu jugoslovanskega naroda d a j e  
novi, provizorični vladi  v notranjosti Jugoslavi je  pod­
poro svojega  meča. Dosegel je,  kar  ni mogel doseči nobe­
den od aktivnih častnikov v Evropi—vzdrževati  v no­
tranjosti  Hitlerjeve "evropske t r d n j a v e "  armado v bo ju  
proti Nemcem. A v e n d a r  Tito ni in ni bil vojak.  

Tito, za čigar g lavo so Nemci razpisali nagrado 
100,000 nemških Reichsmark, j e  bil rojen kot sin ubožnih 
staršev, ki žive nedaleč od Zagreba. Še kot mlad deček 
j e  že  moral na delo, ter se j e  izučil za  delavca-kovinarja 
v Zagi'ebu v železniški delavnici. 

Ko j e  izbruhnila prva svetovna vojna,  j e  imel 24 let. 
(Po t e j  cenitvi b i 'mu bilo z d a j  53 ali 54 let.) Tito j e  bil 
pri jeten mlad mož. Resno začrtane obrvi mu zastirajo 
svetle modre oči. Nos j e  aristokratski, čelo visoko in na­
smeh pii jeten. Hrva°ka. j e  bila takrat avstro-ogerska po­
kra j ina,  in Tito j e  moral k vojakom. Služil j e  nerad, k a j t i  
bil j e  socialist, in kot tak nasprotnik habsburškega de-
spotizma in n jegove  vojne. 

Porabil j e  prvo ugodno priliko, da  se preda Rusom, 
ter  j e  po oktobsrski revoluciji prišel iz ujetniškega tabo­
r a  ter služil kot prostovoljec v Rdeči armadi. Ko se  j e  
povrnil v svojo domovino, početkom leta 1920, j e  našel, 
d a  j e  habsburško tiranijo nadomestila druga, novejša ti­
rani ja,  v kateri j e  bilo delavstvo v političnem pogledu 
zvezano in vkovano v* nekakšen "Zakon za zaščito drža­
v e . "  

Tito j e  bil eden od tisočev radikalnih l judi,  katere 
j e  načelnik policije v Beogradu, Milan Ačimovič, polovil 
in namenil ali smrti ali pa ječi. To j e  ravno isti Ačimo­
vič, k i  j e  danes desna roka s ibskega  kvizlinga Milana 
Nediča. Tito je* bil arstiran kmalu po svojem povratku 
iz  Rusi je,  obtožen komunizma in obsojen na pet let ječe. 

Gestapo j e  t e d a j  potegnila iz policijskih arhivov bel-
gi 'a jske policije Titovo sliko iz tistih časov ter j o  upo­
rabila  z a  s v o j  lepak, ki ob l jub l ja  100,000 Reichsmark 
nagrade za  Titovo glavo. Ta slika j e  bila ob jav l jena  v 
vsem svetovnem časopisju. 

Kmalu potem, ko  j e  bil Tito izpuščen iz zapora, j e  
v o d j a  ilegalnega koniunističnega pokreta, D juro Djako-
vič, postal žrtev diktatorskega režima kra l j a  Aleksandra.  
Tito j e  na to prevzel vodstvo za njim. ( V  španski civilni 
vo jn i  j e  bil imenovan batal jon jugoslovanskiH" prostovolj­
cev po Djakoviču.) Naslednjih 10 let j e  prebil Tito v 
borbi proti diktatorskim in pol-diktatorskim vladam, ki 
so pod Pavlovim regentstvom počasi prehajale  na Hitler­
j e v o  stran, vse  dokler niso postale n jegove  zaveznice. 

Nekatera poročila so trdila, da  se j e  Tito boril v 
Španiji,  toda v kolikor meni znano, j e  to pomota. Pač pa 
sem srečal v Španiji  med prostovoljci republikanske vla­
de  mnogo sedj.njih Titovih podpoveljnikov. Med njimi 
se  naha ja  Peter Dapčevič, ki j e  bil nekoč študiral pravo*. 
Kosta Nagy, ;)rej pod'-astnik jugoslovanske armade. Koča 
Popovi('*, ki j e  bil pisatel j  v Belgradu. 

(Jlemcnceau s e  j e  nekoč izrazil nekako v tem smislu, 
d a  j e  vo jna  preveč resna stvar, da bi se  j o  mogio prepu­
ščati popolnoma generalom. Položaj  v Jugoslavi j i  p a  j e  

prav  posebno zanimiv radi  tega, ker  j e  bil ravno Tito, k i  
j e  civilist, oni, kateremu j e  uspelo, česar se  600 genera­
lom pre j šn je  jugoslovanske armade ni posrečilo—nam­
reč, da  ustvari armado, d a  j e  moral Hitler poslati proti 
n j e j  takega generala kot j e  Rommel. 

V teku zadnjih dveh let in pol j e  Tito zrastel iz  po­
zicije delavskega v o d j e  v generala l judske  vojske.  Člani j  
njegovega štaba poleg n j e g a  so srbski  župnik iz Kru-
panja,  Vlado Zečevič, črnogorski polkovnik .Sava Orovič, 
hrvaški  pravnik iz Zagreba dr. Vlado Bakarič, kmet iz 
Vrapča Jurica Draušnik, bosanski profesor iz Banjaluke j 
Peter Komnenič, delavec iz Splita Vinsko Krstulovič—  j 
predstavniki vseh slojev in vseh proti-fašističnih strank 
Jugoslavi je.  | 

Z d a j  so tudi minili tisti časi, ko j e  angleški Foreign 
Of f ice  hladno odklanjal  Tita, katerega j e  črtila-jugoslo-i 
vanska vlada v izgnanstvu. Danes priznavata London in  
Washington prav  kot Moskva, da  j e  Tito zares  kl jučna 
in gonilna osebnost v Jugoslavi j i .  Zato tudi dobiva polno 
podporo. 

Njegova provizorična vlada, v kateri  ima on vojno, 
dr. Ivan Ribar p a  predsedništvo, j e  postala resen konku­
rent Petrove vlade v Kairu kot resnični predstavnik jugo­
slovanskega naroda. 

kot samoposebi r a z u m l j i v  
spremljevalec vojne. In vojna, o 
kateri nimamo fotografij, je 
skoro pravljična in tako stara, 
da si ne moremo napraviti no­
bene predstave o njej, to je voj­
ne pred Trojo ali pohod Hani-
balove vojske čez Alpe, kar vse 
se izgublja, nekje v nejasni zgo­
dovini. Ilustrirana vojna nam 
šele prav stopi pred oči, kakor 
nam je stopila nekdanja "Voj­
na na Daljnem vzhodu". 

Nekdaj so vodilni možje foto­
grafijo gledali bolj po strani in 
30 bili nevoljni na može, ki so 
jih lovili s čudnimi zabojčki in 
stojali v rokah. Knez Bismarck 
£e je  leta 1866 silno razhudil na 
nemške časopis^ ki so objavili 
sliko, na k a t e r ^ e  on, v razgo­
voru z neko Paulino L u c c a ,  
slavno operno pevko tistega ča­
sa. In ko se je angleški kralj 
Eduard VII. nekoč dal — oziro­
ma samo pustil — fotografirati 
na kolodvoru Victoria v Lon̂  
donu, mu nato prišepnila njego­
va žena kraljica: "Če bi bila jaz 
ti, Eddy, tega ne bi dovolila." 

Tie manj pa je znano o križih 

Amerikanci potiskajo Japonce nazaj 

Urednikova 
pošta 

Uradniki  društva "Ribnica"  
š t  12 SDZ 

Cleveland, O. — Na letni se­
j i  društva Ribnica št. 12 SDZ 
je  članstvo izvolilo sledeče 
uradnike za prihodnje leto: 
Predsednik Frank Virant, pod­
predsednik Anton Kaušek, 'taj­
nik Joseph Ban, 1218 E. 169 
St., zapisnikar in blagajnik Ail-
dy Sadar, nadzorni odbor: 
Frank Žagar, Anton Kaušek in 
Frank Drob^ič, 1. Društveni 
zdravniki vsi slovenski 
zdj'avniki. Dî aštvo zboruje vsak 
drugi petek v mesecu v Slov. 
nar. domu, soba št. 4, staro po­
slopje. Zastopnik za Klub dru­
štev in konferenco SND j e  An­
dy Sadar, za Prosvetni klub Jo­
seph Pograjc, za SANS Frank 
Virant in Andy Sadar, za JPO,-
SS Frank Virant in Anton Kau­
šek. 

Društvo podpira vse ustano­
ve, ki delujejo za obstoj naše-j in težavah prvega vojnega fo-
ga naroda tu v Ameriki, kakor (tografa Mathewa Bradyja, ki je 

ohranil v shkah ameriško sece-
sijZ/ko vojsko, ki se je bila med 
leti 1861 in 1865. Mathew Bra­
dy je prvi izkušal, koliko je po­
sel vojnega fotografa težji od 
posla vojnega poročevalca. Po­
ročevalec sedi v kaki kantini in 
piše svojemu listu tudi o prizo­
rih, ki so se dogodili že zdavnaj 
in je sam slišal samo pripove­
dovati o njih, fotograf pa mora 
biti prav v pravem trenutku 
zraven, sicer mu je prizor za 
vedno ušel. Ce hoče imeti sliko 
o življenji) v prvih vrstah,'mo­
ra iti pač v prve vrste, če hoče 
imeti sliko, kako izstreli top, 
mora iti pač k topu . . . 

Prvi, ki mu je ta lov za pri­
zori bil vsakdanji kruh, je bil 
Mathew Brady, Spremljal je če­
te ameriškega severa, vedno v 
prvih vrstah, vedno v glavnem 

tudi za, staro domovino. Dru-
j štvo si j e  nabavilo za 700 do-
; larjev vojnih bondov v tem letu, 
1 da pomagamo Stricu Samu, Ta­
ko pomagajo v tej  borbi tudi 
naši člani, ki jih je  41 od na­
šega društva, kateri se borijo 
proti krvoloku, ki hoče podjar­
miti celi svet. Torej smo 100 
I'rocantno v vojnem metežu. 
Bodimo tudi narodno sto-pro-
centni, pa nas ne bodo naši so­
vražniki nikdar premagali. Na-

; rodni pregovor pravi: Sloga nas 
jači, nesloga pa tlači, 

I Želcč, da bi se v letu 1944 vyi 
. skupaj zedinili ter skupno de-
jIova I i za naš trpeči narod on-
j kra j  morja, ter mu pomagali po 
I naših močeh do svobode, za ka­
tero oni tam sedaj krvave, osta­
jam s bratskim pozdravom. — 
Za društvo Ribnica št. 12 SDZ: 

Š K R A T  

"že spet pet kozarcev piva, 
mož! Pomisli vendar na s v o j i h  

šest otrok!" 
"Imaš prav . . . Marička, še 

en kozarec!" 

Japonske čete so pristale v južnem Pacifiku, očivid-1 
no v namenu, d a  zavzamejo ofenzivo, toda n j ih  namera '  
se j e  izjalovila. Slika kaže ameriške obrežne stražnike in 
marine ko iz l a d j e  razkladajo potrebščine v bližini japon-! 
ske  bojne ladje,  katero se j e  za jelo  v bitki. Admiral Nim-
itz j e  posvaril sovražnika o novih nameravanih ofenzivah 

Mati: "In sploh to p o l j u b O '  

vanje! Vse mogoče stvari lah' 
ko dobimo od tega!" 

Hči: "Da! Vera je dobila ko­
žuh ovinast plašč, Tatjana dva 
para rokavic in Olga celo prs­
tan s. pravim kamnom!" 

Vojni fotograf 

i Fotografski aparat danes že 
.»premija človeka na vseh nje-

Igovih i)otih. Tudi z vojnih pod­
ročij imamo vse polno slik in ce­
lo filmskih posnetkov. Najiem-
ško francoski meji pride Wmed 

Jos. Ban, tajnik, stanu, vedno ob strani hrabre­
ga predsednika Lincolna, ved­
no povsod. Zato pa ga tudi o-
Gtali poročevalci, "peresarji", 
niso pozabili. Bil jim je zelo pri­
vlačna zanimivost bojnega po-
lj;i in so ga na dolgo in na ši­
roko opisovali, kako opravlja 
Hvojc delo. Kako hodi med boj­
nimi vrstami, ves obložen s ka­
setami, s stojalom, s skrivnost-

prvimi stražami do kakega spo-jnim črnim zabojem, na glavi pa 
pada, srečajo se nemška in ^ vi^ok cilinder, ki naj bi mu med 
francoska lovska letala tam ne-1 vojaki dajal večje dostojan-
kje za Renom, na angleški oba-jstvo in večal ugled. O vsaki sli-
li 3o protiletalske baterije v pri- ki, ki je prišla v časopisje New 
pravljenosti in ob prvem poja- yorka, so bralci vedeli, kako jo 
vu izvidniških letal začno delo- je Mathew Brady ujel, kako so 
vati z vso ihto — čez dve uri je približal topničarjem in jih 
že vidimo vse te prizore v časo- prosil, da so ob topu stali po 
pisih, ki jih raznašalci ponujajo trideset sekund, snemanja "na 
po ulicah, čez dva dni jih vidi- moment" takrat še ni bilo, ka-
mo v živih slikah na filmskem ko je ujel kako skupino voja-
l)latnu. Fotografija in filmska kov v njihovih zakritih gnezdih 
snimanje, vse to je postalo Ž3 in postavil pred nje svoj črni 

zaboj, si pokril čez glavo črno 
zaveso in meril, meril — in v 
časopisu je bila slika teh voja­
kov. Mathew Brady je  bil znan 
po hrabrosti, spretnosti, bil je 
pionir neke nove tehnike, ki pa 
jo danes že Miklavž nosi otro­
kom. 

Po končani vojni je kaj  rad| 
pripovedoval svoje dogodivšči-1 
ne, ki jih v takem na pol pusto-1 
lovskm na pol resnem življenju 
ni bilo malo. V bitki pri Frede-! 
ricksburgu je zašel tako daleč! 
v prve postojanke, da mu je 
južna vojska vsevprek prestre-
lila visoki cilinder. Nič več ga 
ni mogel nositi. 

Ko je poveljnik severnih čet 
general Grant videl njegovo za­
drego, mu je dal častniško če­
pico, ki jo je Brady nosil še z! 
večjim ponosom kot pa prej ci-j 
linder, ki je  bil konec koncev le 
samo civilno dostojanstvo. Ko 
se je vojna že bližala koncu, je 
nekoč v bitki pred Yorketow-
nom zašel pred vrste južne voj­
ske in se začel pripravljati, da 
bi jih slikal. Ti so najprej pre­
senečeno gledali čudnega moža, 
vsega natovorjenega z raznimi 
zabojčki. Brady je najprej po­
stavil stojalo, nato nanj name­
stil aparat, ki je t&krat zavze­
mal še dokaj veliko obliko, vse 
skupaj pogrnil s črno zaveso in 
izginil pod njo. Vojaki južne | 
vojske, ki kaj  takega še svoj živ | 
dan niso videli, so se ustrašili in 
zbežali — Brady je bil ob lepo 
sliko, ker prizorov v gibanju 
njegov aparat še ni znal »ujeti. 1 
Ni čuda, da mu je slednjič pred-1 
sednik Lincoln stisnil roko in ga'  
pred vso vlado pohvalil. Brady-
ju pa kljub temu po končani 
vojni ni preostalo drugega kot 
da se je spet zaprl v svoj fo-j 
tografski atelje, kjer je čakal 
birmance in novoporočence, ki 
jih je v.=e rad ovekovečil. Nje­
gove vojne slike pa so izšle 
posebnem albumu, ki je doživel 
velikanski uspeh, sa j  je bil prvi 
})roizvod vojnega fotografskega 
poročevalca. i 

Zapisnik 
se je  SANSa 21. avgusta 
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"Mamica, kupi mi novo lut­
ko!" 

"Zakaj neki? Stara je vendar 
še dobra!" » 

"A ti si lani tudi dobila nove­
ga . otročka in jaz sem bila še 
dobra!" 

(Nadaljevanje) 

Društveni koledar 
DECEMBER 

25. decembra, sobota. — Socia­
listični klub št. 49 — ples 
v Slovenskem delavskem do- ^ 
mu na Waterloo Rd. j 

31. decembra, petek. - - Jadran i 
Silvestrov ples v Slovenskem i 
delavskem domu na Water-1 
loo Rd. 

31. d(H;embru. — Silvestrova 
zabava na starega leta večer. 
Kluba zapadnih slovenukih 
društev, 6818 Denison Ave. 

Kristan: Proglas, ki ga je  iz­
dal Narodni svet in Osvobodil­
na fronta, j e  Aličen resolucijam, 
ki jih je  sprejel naš kongres. 
Naš in njihov program sta ena­
ka. Avtonomija za vsako narod­
nost j e  posebno ppudarjena, vsi 
narodi pa naj  bi bili povezani 
v demokratični, federativni dr­
žavi. Ta program so v Angliji 
razglasili vsi časopisi. To kaže 
spremembo pri Angležih, prija­
teljsko Osvobodilni vojski. BBC 
v svojih oddajah Mihajloviča in 
kar on predstavlja sploh ne 
omenja več. Glede vlade dolo­
ča proglas, da bo odločal narod 
sam, kadar bo svoboden in bo 
imel priliko do svobodnih vo­
litev. Mi priporočamo Ameriki, 
Angliji, sovjetski Rusiji in dru­
gim narodom logiko. Če prizna­
vamo Eisenhower j a, priznava­
mo tudi ameriško vlado, če se 
priznava partizane, zakaj ne 
priznati tudi njih -vlade? Če 
sprejeto izjavo SANS zavrže, 
nam daste nezaupnico, kar po­
meni, da moramo odložiti svoje 
mandate vsi razen brata Zalar-
ja. Dokazano pa je že dosti ja­
sno, da so partizani edini J i i  žrt­
vujejo svoje življenje v borbi 
za svobodno Jugoslavijo. 

Prisland: Lahko bi nam kdo 
nekaj predbacival, če se ne iz­
rečemo proti vsem "izmom" v 
Evropi—])roti fašizmu, naciz­
mu, komunizmu in japu.iskemu 
militarizmu. 

Kristan : Hitler je  tudi mislil, 
da bo v Rusiji revolucija čim 
vlada ne bo uspešna.v vojnih 
naporih, pa so je  grozovito zmo­
til. Noben narod ni bil tako 
edinstven, tako združen kot je  
bil ruski. Teh uspehov bi ne bi­
lo, ako bi rdeča armada ne ime­
la ljudske opore. Ali bi Stalin 
dal civilistom v Leningradu, v 
Stalingradu in drugih niestih 
orožje, ako bi se bal ljudstva, 
da bi se obrnilo proti njemu in 
vladi? Nekaj je  bilo narobe, 
nekaj na])ačnega v poročilih 
glede Rusije, s katerimi so nas 
obsipavali ameriški časopisi. 
Vse se je  spremenilo. Poglejti.«, 
kuj pravi sedaj Willkie, McNntt 
in drugi. Rusija je  bila drugač­
na kot je bila prikazovana v 
Ameriki, v Angliji, v Jugosla­
viji . . . tam \ end ar ne more 
biti samo blato in kri, sicer bi se 
armada že. davno spuntala. 

Jurjevec: Žal mi je, ker mo-

Stric vpraša malega Tcjnčka-
"Zakaj si pa tako neusmiljC" 

no namlatil sosedovega Jožka?" 
"Ker je rekel, da sem tgbi po­

doben." 

ram na delo in se posloviti. Za­
sledoval sem vso zadevo že dalj 
časa in želel čitati resolucijo, 
ki jo je  odbor sprejel v Cleve­
landu. Brat Kuhel mi jo je po­
kazal in sem jo dobro p r e č i  tal-
Ta r^olucija j e  v polnem ob­
segu za mene zadovoljiva, že­
lim, da zapisnik pokaže, da sem , 
se na tej  seji z njo v celoti stri­
njal. 

Zalar: Kar se tiče ruskega ko­
munizma, se jaz ne bojim. ^ 
Rusiji j e  komaj 3 milijone čla­
nov v stranki med 190 milijon^ 
prebivalcev, propaganda proti 
Rusiji pa je  kapitalistična. Ni 
dvoma, da bo komunizem vla­
dal tudi po tej  vojni. Toda vse­
eno je  ameriško ljudstvo za Ru­
sijo, o tem ni več nobenega dvo­
ma. 

Kiistan: Bil sem že na petin­
dvajsetih shodih in slišati bi 
moral gromovito navdušenje, 
kakor hitro je omenjena Rusija-
j Oman: Slovan bo delal za 
: Slovana. Toda Rusija je proti 
! veri. Na bojiščih nima kapla-
1 nov, niti drugje med vojaki-^ 

krščanstvo zna tam izumreti-
Jaz nisem proti vašemu prepri­
čanju. Hočem pa, da tudi ljudje 
imajo priliko izreči svoje pre­
pričanje. Naši l judje doma so 
v splošnem katoliški in ako bi 
jim vlada hotela to odzveti, bi 
to ne bilo demokratično. Torej 
se naj v resoluciji to toliko po­
pravi, da smo tudi proti komu­
nizmu, drugače pa sem za U-IO-

Dr. Kern: Glede i inančne po­
moči Združenemu odboru niŝ m 
glasoval in sem priporočal, da 
se glasuje na tej seji. O s p r e ­
jeti resoluciji pa mi ni nič zna­
nega. Dvomim, da je  |X)trebno 
mešati se v partizansko v p r a š a ­
n j e .  V Sloveniji so j i a r t i z a n i ,  o 
tem ni nobenega dvoma. In 
jih je  veliko po številu, tedaj .I'-
gotovo med njimi veliko katoli­
čanov. Kako bi bili to komuni­
sti, ko je  med Slovenci koma.l 
r>% komunistov! Toda v p r a š a ­
nje nastaja, ali moramo sezat' 
v to v))rašanje. Glavni nameu 
SANSa je, da dela za sknpuo 
Slovenijo in z federativno v'a 
do. Toda dvomim, da ima naša 
delegacija pravico v i n u ' " "  
SANSa glasovati za tako re?-"-
Iučijo. Mi jim nismo dali polu*̂  
moči, poslali smo jih le na 1'" 
svetovanje. Vprašanje pa j' '  
če mi danes to potrdimo, kai •'̂o 
oni sprejeli. • 

(Dal je  pr ihodnj ič )  



21. decembra, 1943 ENAKOPRAVNOST E1T.AN 3 

^^Enakopravnosti 
TEPEŽ 

črni Tomaž, kmet, je slonel 
na točilni mizi v Mulliganovi go­
stilni. čeprav je  imel velika u-
sta odprta, je dihal sko/i nos, 
da mu j e  sapa sikala noter in 
Ven ko sopuh iz kotla. Gornji 
zobje so mu štrleli  ̂ navzven. Iz­
pod čepice se mu je  povešal po 
čelu pramen las. Bil je štoras-
tih kosti in udov, pa tako velik, 
da se je zdel medel. Nihče ni 
vedel, koliko meri. Visok je mo­
ral biti šest čevljev in tri cole. 

V tem ko je  slonel na točilni 
Biizi, še je zdelo njegovo telo 
tako ohlapno povezano, da je 
na oči kopnelo ko sneg. In ve­
nomer se je prestopal z noge na 
nogo. Bil je zelo pijan. V še­
stih mesecih se je upijanil pr­
vič. Na sejmu v Kilmurragu je  
prodal prašiča za pet funtov. 
Štiri funte je dal ženi in j i  velel 
domov. Moledovala je  še za pe­
tega in nekajkrat jo,je moral u-
dariti za uho, da se je  je znebil. 
Potem je pri Mulliganu popil 
šest vrčkov piva. 

"Še en vrček!" je naročil to-
čajki in kolcal zraven. Tedaj je 
zaslišal, da se je  za njim nekdo 
Smejal. In ko se je zasukal, o-
korno ko težko otovorjeni konj, 
je videl priti v pivnico svojega 
Sovražnika Bartla Sweeneya z 
dvema prijateljema. Prizadeval 
si je premisliti, zakaj sta si z 
Bartlom v sovraštvu. Toda za­
kaj, se za živo glavo ni mogel 
spomniti; da pa sta si, je vedel 
Za trdno. Torej je ubral: "Hoj, 
Bartel! Hoj, fantje! Kaj  bo­
ste?" 

Vsi trije so si obrisali usta in 

dejali: "VrČek piva!" Bartel 
Sweeney, pripraven fant v sivih 
hlačah iz volnine in višnjevem 
swetru, s konjskim bičem za 
pasom, si je pljunil v dlani in 
segel črnemu Tomažu v roke. 

"Kako je  kaj, Tomaž?" ga je  
vprašal. 

"Dobro. Kaj pa ti?" je odvr­
nil Tomaž in ko se mu ni obne­
slo nasmejati se, se je  zdel ne­
umen kot otrok, ki strmi v tuj­
ca. 

Točajka mu je prinesla nov 
vrček in črni Tomaž je naročil 
še tri za Sweeneya in njegova 
prijatelja. Sweeney je  začel go­
voriti in nagajati točajki, in te­
daj  je  črni Tomaž s tako silo 
zajel sapo, da so mu nosnice 
skoraj razpočile — tako močno 
so nabuhnile. Ta trenutek si je 
prišel na jasno, zakaj Sweeneya 
ne more. Ljubosumen j e  b i l  
nanj, ker je  bil Sweeney posta­
ven fant in v e l i k  ljubljenec 
žensk. Vsi so vedeli povedati, 
da je bila Katarina Cooney, že­
na črnega Tomaža, navezana na 
Sweeneya, preden se je  omožila 
s črnim Tomažem. Morda ga i-
ma še zdaj rada, je mislil črni 
Tomaž in buljil oči v svoj vr­
ček. On je ženo sicer maral, to­
da tega pa ne bo, da bi se s 
Sweeneyem imela rada in da bi 
ona imela morda c e l o  k a j  z 
njim, kakor je slišal praviti o 
ženskah v Ameriki. In Sweeney 
je bil v Ameriki! 

Iznenada se riiu je zahotelo 
udariti Sweeneya po glavi, toda 
prav tedaj se je Sweeney okre-
nil k njemu, smejoč se nad ne­
čim, kar je bil pravkar povedal. 
In črni Tomaž se je tudi zasme­
jal. Prestavil se je  na drugo 

ack The Attack!' 

nogo, močno zahrkal in pljunil. 
Zdaj j e  vedel, da j e  Svyeeney 
prišel za njim, le da se mu po­
stavi. 

"Na zdravje!" "Dobro sre­
čo!" "Na mnoga leta!" 

Vsi so pili. V tem ko je črni 
Tomaž imel vrček na ustih, ga 
je zgrabila nenadejana besnost 
in izpil je  vrček na dušek. Te­
mu Sweeneyu bo pokazal, da je  
možak in kos p;jači, kakor je 
tudi grd in čeprav mu dva zoba 
štrlita čez ustne. Treščil j e  
prazni vrček na mizo, si obrisal 
usta s hrbtom roke in zategnil 
pas. Toda nihče se ni zmenil 
zanj. 

Sweeney j e  še vedno govoril 
s točajko in druga dva sta ga 
poslušala. Črnega Tomaža je  
motilo, ker se* niso nič menili 
zanj. Pogledal j e  točajko. Na-
pošev pridvignjene glave se je  
s komolci naslanjala na točilno 
mizo. Toliko da se j i  niso usta 
razteznila v smeh, ko so se j i  
roke opirale na točilno mizo in 
ob kozarce. Kodraste lase je  i-
mela lično zvite vrh glave in li­
ca so j i  rdela, ko j e  poslušala 
Sweeney eve šale. Na celem je 
črni Tomaž začutil jezo nanjo. 
Kaj hudiča se ni poročil z njo 
namesto s Katarino Cooney? 
Kajpak, Sweeney ima vse žen­
ske z otoka za seboj in celo o-
ženjen ni. Ta pes! Ozrl se j e  v 
Sweeneya. 

Sweeneyev gladki obraz j e  bil 
čisto obrit in čil. Ker so bile 
malo prej namilane, so b i l e  
skranje čvrste in rdečkaste. 
Ustnice pod čedno pristriženimi 
brčicami so bile razločno in pra­
vilno urezane, modre oči, na 
pol zakrite s trepavkami, p a  
vražje neskrbno poredne. Že dr­
ža njegove lepo raščene posta­
ve, sloneče daleč na levo, je  bila 
žaljiva. Črni Tomaž se ni mogel 
več zdržati. Udaril je  s pestjo 
po mizi in zarjovel. Točajka se 
je zdrznila, se prijela z rokami 
za vrat in viknila; "Jezus, Ma­
rija in Jožef!" Skoraj bi b i l o  
verjeti, da se Sweeney in njego­
va prijatelja še niso zmenili 
zanj. Črni T o m a ž  je zarjovel 
vnovič. Sweeney se je  zasukal, 
vtaknil roke pod pazduho in ga 
pogledal. Nato je  bilo tri sekun­
de mirno. Črni Tomaž je  na ti­
hem burjasto ugibal, k a j  le naj  
reče Sweeneyu. 

Nazadnje je zavpil: "Ali veš, 
k a j  si mi rekel lansko ieto? Ali 
si še zatorej ko lani?" 

Sweeney se je s hrbtom na­
slonil na točilno mizo in se z o-
bojih strani oprl nanjo s ko­
molcema. Nato je  tlesknil s sre­
dincem in palcem obeh rok. 

"Mar mi je, k a j  sem rekel la­
ni ali letos!" je  zarobil Swee­
ney. 

Medtem ko sta oba togotno 
srepala drug v drugega, je bilo 

nekaj sekund tiho. • Potem je 
črni Tomaž z desno nogo zace-' 
petal po podu in se znova za­
dri. 

"Na Inverari ga ni človeka, 
ki bi bil zatorej ko jaz!"  je kri­
čal. "Z mezincem užugam vse 
po podganje brkate, ogrčave in 
kozave sinove pijancev v Kil­
murragu!" 

Potlej je  spet zarjovel in si 
začel počasi odpenjati kamižolo. 
Pa se j e  že komaj držal na no­
gah. 

"Povedal ti bom, k a j  ti j e  
treba," se j e  posmehnil Swee­
ney in zaničljivo nakremžil o-
braz. "Treba ti je  nekoga, da ti 
obriše nos!" 

Črni Tomaž j e  zarohnel, zato-
potal z obema- nogama, zaškri­
pal z zobmi in se umaknil za 
korak, da se požene, ali karkoli 
— in se sesedel na prazen so­
deč. Tedaj j e  začel tuliti, kakor 
da bi se jokal. 

"Sam sem, sam proti trem," 
je tožil. "Nobenega ni, ki bi mi 
držal suknjič ta  čas, ko bi mu 
jaz izbil oči iz glave. Za božjo 
voljo, zakaj mi nihče ne brani, 
da ga ne ubijem!" 

Ko je  Sweeney videl, da se 
nasprotnika loteva strah, si je  
zategnil pas, odvrgel bič in od­
ložil nožek, tri ribiške kavlje in 
svetnjico. Stal j e  sredi i pivnice 
in z desno nogo bojevito udar­
jal po tleh. 

"Tukaj stojim, kakor me j e  
Bog ustvaril," je  kričal in z do­
mišljavim pogledom merU v to­
čajko, ko da govori njej. "Na 
sebi nimam nobenega orožja in 
prav nobeden ne bo še z roko 
mignil zame. Sam lahko upih-
nem življenje kateremu koli, ki 
•bi bil kdaj spočet od pijanega 
očeta. In nekemu takemu, ki je 
tukaj, tudi!" 
i Drugima dvema je  šlo na 
smeh. Črni Tomaž, po naravi 
miroljuben, j e  medtem že izčr­
pal vso svojo jezo do Sweeneya 
in zarjovel spet, le da je  vsem 
pokazal, da se ne boji. Poskočil 
je na noge in z zadnjim napo­
rom stresel kamižolo s sebe. 
Padla je  na točilno mizo in pre­
vrnila vrček. Vsi so hiteli pobi­

rat vrček in vpiti: "Nikar ne 
podri še hiše!" 

"Pa bom razbil vse!" je vpil 
črni Tomaž. Izogibajoč se Swee­
neya, se je pognal po pivnici, 
butal z glavo v zid, popadal sto­
le z zobmi in besno brcal. Swee­
ney je krenil preko k točilni mi­
zi in se pazljivo varoval, da ni­
sta zadela. Točajka je  začela 
vreščati. Druga dva, pogumna, 
ker se jima ne bo treba z nobe­

nim meriti, sta prestregla čr­
nega Tomaža, da ga pogovori­
ta. Toda kakor hitro sta ga pri­
jela, se je  črni Tomaž zaresno 
razhudil. Pobesnel je. Ovedel se 
je, kako zelo je močan. Z vsako 
roko je  zagrabil po enega in o-
ba z enim zamahom treščil v 
zid, kjer sta padla na kup. Na­
to se je  pognal v Sweeneya, to­
da Sweeney je okretno stopil v 
stran. Črni Tomaž j e  treščil v 

točilno mizo in se zvalil na njo, 
I Sweeney pa je  stisnjenih pesti 
I oprezno čakal kra j  njega. Črni 
^ Tomaž je bil dolgo na točilni 
: mizi. Možgani so mu začeli zno-
I va delovati, zaskrbelo ga je. Za-
' vedel se je, da se kaže norca. Še 
zapreki bi ga utegnili. Začel se 
je bati. Kaj  neki počne Swee­
ney zadaj za njim? 

(Dalje na 7. str.) 

FOR BEAUTY.. 
SEE 

BEAUTY SALON 
15302 WATERLOO RD.  

IVanhoe 1772 

JELERCIC 
FLORIST 

15302 WATERLOO RD. 

IVanhoe 0195 

Vesele božične praznike  žel imo v s e m  od jemalcem i n  pr i ja te l jem!  

žel imo vesele božične praznike in srečno Novo leto vsem 

prijateljem in znancem! 

paffi^Lundies 

. & MRS. FRANK YAKOS 
,669 East 159th Street 

Vedno postrežemo z svežim pivom, dobrim v i n o m  in 

pristnim žganjem. Okusen prigrizek. 

Vesele božične praznike in srečno Novo leto želi vsem 

Waterloo Department Store 
Najlepša hvala vsem Slovencem in Hrvatom za naklonjenost, ter se priporočamo v bodoče. V naši tr­

govini dobite tisoče raznih stvari, pripravnih za božična darila, za celo vašo družino. 

15504-12 WATERLOO ROAD VOGAL EAST 156th ST. 

Člani slovenske $ # rocerij a in 
mesar kluba v Collinwoodu 

žele vsem svojim odjemalcem 

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE IN SREČNO NOVO LETO 
ter se priporočajo za naklonjenost 
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Božična darila 
Letos imamo v naši modni trgovini večjo zalogo 

kot kdaj prej. Lepe stvari za žene, dekleta, može in 
fante ter otroke. To so stvari, katerih bo vsak vesel 
ter mu bodo služile v največje zadovoljstvo. 

Pridite in oglejte si našo zalogo in nakupili boste 
darila po nižjih cenah kakor k je  drugje in s katerimi 
boste razveselili svojce za Božič. 

ANTON GUBANC 
MODNA TRGOVINA 

16725 Water loo Rd. 
Vesele božične praznike in srečno Novo leto vsem! 

Želimo prav vesele božične praznike in srečno Novo 
leto vsem obiskovalcem in prijateljem! 

MR. IN MRS. ANTON KOTNIK 
7513 St. Clair Avenue 

GOSTILNA 

Našim gostom postrežemo z različnimi likerji, 6% 
pivom in vinom ter sendviči. Se cenjenemu občinstvu 
toplo priporočamo za obilen obisk. 

Vesele božične praznike in srečno Novo leto 
želimo vsem! 

B. J. RADIO SERVICE 
Popravljamo vse vrste radije — vse delo garanti­

rano. P. A. oprema za vse slučaje. 
Sound Car — Izdelujemo plošče po naročilu. 

1363 East 45th Street 
HEnderson 3028 

ADDISON FURNITURE 
7210 St. Clair Avenue • 

HEnderson 3417 

Nova trgovina z najmodernejšim pohištvom. Pri 
nas dobite vedno dobro blago po nizki ceni. Se pri­
poročamo za obisk. 

Prav vesele božične praznike in srečno Novo leto 
želimo vsem! 

KRAMER'S GRILLE 
747 East 185th Street 

želimo vesele božične praznike in srečno Novo leto 
vsem prijateljem in znancem! 

Vedno vam postrežemo z dobrim pivom, vinom in 
žganjem ter dobrim prigrizkom. 

MIKE POKLAR & SON 

That Good Gull' Gas—Gulfpride Oil and Lubrication. 
Tube in tajerje — baterije in avtomobilske po­

trebščine. Ignition Work. 

East 43rd & St. Clair Avenue 

N o  kolodvoru 

Kansas City 

Kolodvorska ura v Kansas Ci-
ty ju je  kazala enajst ponoči. 
Čez deyet minut bo prihrumel 
oklahomski ekspresni vlak iz E1 
Pasa za v Cikago in bo obstal 
na četrtem tiru. Kazalec sun­
kovito preskoči mero za čas tri­
stotih sekund in za hip zaniha 
sem in tja, preden obstane na 
številki eni na stevilnici ure. 
Ljudje se zgnetejo skupaj, vsa­
kdo pograbi svojo prtljago. Ne­
kateri pomahajo t j a  na drugi 
tir, kamor bo čez nekaj minut 
prispel nočni vlak iz St. Louisa 
za v Denver. Pod uro stoji ne­
k a j  gospodov v uniformi in 
pražnji obleki. Tu se bo ustavil 
salonski voz, ki v njem potuje 
guverner mehiške province Chi-
hauhua v Čikago. Vreščeče 
zvončkljanje z rezkimi glasovi 
prepodi z roba perona vse lju­
di. Kovčegi in zavoji se še en­
krat spustijo na tla, da so roke 
proste za poslavljanje. Poštni 
in prtljažni vozički ropota j e  dr-
drajo skozi valujočo množico. 
Med pisanimi laternami ob trač­
nicah se že pojavita dve veli­
kanski luči lokomotive. — Te-
dajci pa — čez pičlo minuto bo 
prigrmel ekspres na kolodvor— 
i si neki moški s surovimi sunki 
I dela pot skozi vrste ljudi. V 
j rokah nese majhen, lesen zaboj, 
I zaboj ostrih vogalov in robov, 
j ki se jim človek rad umakne. 
I Predrl j e  zid ljudi, že je  na 
koncu perona, že skoči na trač-

I nice. Pet sekund traja, preden 
j postavi zaboj na tir. Zdaj se 
^ požene na zid sosednjega tira, 
' kamor vprav prihaja vlak za v 
! Denver. Za hip ga j e  še videti, 
nato izgine med vstopajočo in 
izstopajočo množico ljudi. 

Prvi krik, ki se j e  neka žen­
ska oglasila z njim, odmeva ti­
sočkrat v velikanski lopi na 
peronu. Iz ust moških, žensk in 
otrok odjekne v noč. To je glas 
groze, trepeta. Obupna bojazen 
pade kakor meteor med ljudi. 
Črna stena sSmih teles se nagne 
navzad, se razprši med vrati in 
izhodišči. Rdeča luč kroži ka­
kor ognjeno kolo proti lokomo­
tivi. Preko ruševin prtljage, 
kovčegov, dežnikov in cvetja 
skačejo sence ljudi, ki ne vedo, 
kam bi zbežali. 

Kovinsko žvenketanje g r e  
skozi ozračje, luč latern utone 
v gostih oblakih dima. En me­
ter pred lesenim zabojem ob­
stane oklahomski ekspresni 
vlak. Peron j e  prazen. 

* * * 

•Čez dve uri nato. Okrog kolo­
dvora, ki ga policija še zmeraj 
straži, valovijo množice ljudi 
in polnijo tudi nočne ulice Kan­
sas Cityja. Vreščeči glasovi 
prodajalcev časopisov prekriči-
jo mrmranje in hrumenje. Lju­
dje stoje pred lučmi izložb, pod 
obločnicami in berejo velikan­
ske napise. Zamorske godbe in 
udarci bobnov neusmiljeno za­
bijajo ritem nočnega velemesta 
v ljudi, in mnogi od njih še tre-
pečejo zaradi prestanega stra­
hu. 

Kriki prodajalcev, besede či-
tajočih se oblikujejo v stavke: 

"Atentat na guvernerja Chihua-
hue." "Napad na Milona del 
Monte, filmskega zvezdnika dru­
žbe Gloria," "Mister Hulton, 
glavni ravnatelj Družbe teksa­
ških rudnikov je  bil v vlaku," 
"Nov zločin tolpe Sam Pirkes," 
"Nadzornik Morris z letalom na 
poti iz New Yorka v Kansas." 

V laboratoriju policijskega 
predsedništva stoji leseni zaljpj 
s četrtega tira. Seržant Brown 
ga j e  bil pobral, ga odnesel v 
avto in spravil v veliko poslop­
je  na Washingtonski cesti. Nje­
govo ime se blešči v časopisih; 
že jutri se bo zvedelo, da je  bil 
povišan. Zaboj so previdno od­
prli, ko ni bilo slišati nobenega 
tiktakanja kake ure in ni bilo 
videti nobene vrvice na zaboju. 
Uradniki si brišejo pot s čela, 
ko j e  zaboj srečno odprt. V za­
boju je  jeklena steklenica, v 
n je j  brezbarvna tekočina. Dok­
tor Jefferson jo je  analiziral. 

Medtem pa se atentat širi po 
vseh straneh "Kanzaških No­
vic," "Heralda iz Missourija" in 
listi javljajo: "Mister Jurondes, 
govemer Chihuahua, smeje se 
izjavlja: Prestrašil se nisem, 
samo žal mi j e  svojih smotk, ki 
mi jih je  neki kovčeg razmeč-
kal." — "Milona del Monte je  
bil oblečen v črn svilen pidza-
ma v oklahomskem ekspresu." 
— "Kako da so mogli oklahom­
ski ekspres ustaviti, ko je  bil 
samo za meter pred peklenskim 
strojem? Lokomotiva je  bila 
opremljena z novimi zavorami 
Družbe Wisconsinovega jekla." 
— "Neki gospod je v gneči pa­
del z obrazom v gasilski aparat. 
Zobovja si ni poškodoval. Zakaj 
ne? Ker ga je  naredil doktor 
Nentman v Cikagu, Williamova 
cesta 892." * -

Analiza na policijskem pred-
sedništvu v Kansas Cityu je  no­
va uganja: voda, grozdni slad­
kor, soda. Toda v izpraznjeni 
jekleni steklenici je še kovinski 
predmet, je  krogla iz medi. Ste­
klenico denejo narazen, medtem 
ko listi v svojih posebnih izda­
jah oznanjajo, da so v državi 
Idaho prijeli tri. člane tolpe Sam 
Pirkes. 

Krogla je  tja .Jaboritorijski 
mizi v sobi si. 119 na policij­
skem predsedništvu v Kansasu 
Cityju. Ni j e  težko odpreti, ker 
sestoji iz dveh polut, ki sta pri­
viti druga v drugo. V krogli je  
list papirja; na papirju je  na­
pisano: "Še več pozornosti kot 
leseni zaboj na četrtem tiru ko­
lodvora v Kansasu Cityju bo 
vzbujala Vaša žena, če si bo 
mazala lase z novim barvilom 
'Poletna rožica.' " 

* * * 

Čez leto nato se je  neki mi­
ster Harrison s svojo razkošno 
jahto "Poletna rožica" odpeljal 
na pot okrog sveta. 

Notranja in 

zunanja lepota 

v Franciji zelo malo moških 
hodi v kino, baje zato, ker jih 
žengki klobuki preveč motijo. 
La^niki kinov so že ponovno 
tozadevno pozvali ženski svet— 
a vse ni nič zaleglo. 

Toda neki ameriški lastnik 
kina je bil bolj brihtna glavica. 
Obesil je  tablo z napisom; "Sta­
rejše dame smejo imeti med 
predstavo klobuk na glavi!" 

Po tridesetem letu se začne 
pri mnogih ženah pojavljati ti­
sti skriti strah pred gubami in 
staranjem, ki je pa popolnoma 
nepotreben. — 

Dandanes se j e  sploh meja 
mladosti pomaknila močno na­
vzgor, dandanes so žene s tride* 
setim letom na svojem višku in 

^ prav lahko si ohranijo cvet mla-
i dosti do štiridesetega leta, če 
: pazijo predvsem na svojo du-
' hovno razpoloženje, pa tudi, če 
si ohranijo s primernim špor­
tom mladostno postavo in če se 
razen tega znajo okusno obla­
čiti. 

Vse to pa zmorejo samo izo­
bražene žene, ki pazijo pred­
vsem na svojo notranjo lepoto, 
ker vedo, da je  zunanja lepota 
samo odsev notranje in da je 
brez notranje lepote najlepše 
mlado dekle samo cvetlica brez 
duha. 

Notranjo lepoto pa ustvarja 
samo veselo, zadovoljno razpo­
loženje, kajti zadovoljnost in 
mir pomlaja, otožnost in sit­
nost pa stara. 

Zato ohrani vedno mirno kri, 
bodi zadovoljna in obvladuj se, 
naj  pride karkoli. Ne beli si gla­
ve zaradi vsake malenkosti, in 
ne jezi se, s a j  brez jeze gre še 
bolj gladko. Jeza škoduje zdrav­
ju, predvsem živcem, ki so za­
te najvažnejši, če si hočeš ohra­
niti zdravje in s tem lepoto. Je­
za vpliva slabo na celotni člove­
kov organizem. Prebava se po­
slabša, često celo želodec iz­
bljuva hrano ali pa je noče spre­
jeti. Po jezi nastopi pogosto tu­
di glavobol, ki pride v nepravi­
len obtok in telesna toplina se 
zviša. 
' Torej se nikakor ne izplača, 

da se po nepotrebnem razbur­
jaš in žalostiš: Zato-vežbaj ved­
no in ob vsaki prihki svojo po­
trpežljivost in ravnodušnost, 
s a j  se ti bo to dobro obrestova­
lo in izplačalo. 

Ako si razdražena, porabiš 
za vsako delo trikrat toliko živ-
,čnih energij, kakor če bi ga o-
pravila v mirnem razpoloženju. 

Obvladanje pa nisi dolžna le 
sama sebi, ampak vsej svoji o-
kolici. Če ne gre drugače, pa 
lezi takrat, ko si razdražena in 
nervozna, ali pa se skrij  kam v 
samoto in vzgajaj  samo sebe 
za mir. Ko boš spet vedra, pa 
pridi spet med ljudi. 

Sadovi take samo vzgoje se ti 
bodo poznali do pozne starosti, 
veselo razpoloženje bo tisti pla­
men, ki bo ogreval in oživljal 
lepoto, odpravljal gube in črte, 
povešene poteze in mrke oči. 
Vsaka skrb in vsaka težava po­
stane lažja, če se je l o t i š  s 
sončnim razpoloženjem. 

Najbolj pa se izogibaj so­
vražnosti ; hudobnih misli se 
.skušaj iznebit, kot da bi ne bile 
čiste. Z ljubeznostjo ' razorožiš 
vsakogar, bodi vedno kakor ko­
šček sonca, vedno polna pri­
pravljenosti, da drugim poma­
gaš, da svojemu sočloveku o-
lajšaš pot. 

% 

Vesele  božične praznike  i n  srečno Novo leto že l imo v s e m !  

Euclid Dairy Co* 
. MLEKO, SIR, S M E T A N A ,  S L A D O L E D  (ICE C R E A M )  

J. METELKO, 0. D. 
PREIŠČE OČI IN DOLOČA OČALA 

6417 St. Clair Avenue 

515 EAST 200th STREET KEnmore 0515 

^ Mleko je najbolj zdravo in najbolj redilno, ne samo 

za otroke ampak tudi za odrasle ENdicott 9181 
, Vesele praznike in srečno novo Iclo želimo vam! 

v Slovenskem narodnem domu 

Vhod pri avditoriju 

ANION KOROŠEC 
BONDED WINERY 

6629 St. Clair Avenue 
ENdicott 2233 

Se priporočamo, da si nabavite za praznike dobro 
vino pri nas. 

MR. IN MRS. MARIO KOLENC 
6220 St. Glair Avenue 

( ^ B F E R  m Lunches 
lUnrurs 

Suppers 

MUSIC 

DANCI NGr 

ENdicott 9138 GOSTILNA 
Vesele božične praznike in srečno Novo leto želimo 

vsem gostom in prijateljem! 

Se priporočamo za naklonjenost 

BACH'S BAKERY 
"Where Quality Counts" 

7108 St. Clair Avenue 
ENdicott 4770 

A. A. BACH AND SON 
Vesele božične praznike in srečno Novo leto želimo 

vsem našim odjemalcem in prijateljem! 

Se zahvalimo za vašo naklonjenost in se priporo­
čamo za obisk v bodoče. 

KUNSTEL'S NITE CLUB 
6616 St. Clair Avenue 

ENdicott 9208 

Želimo piuv vesele božične praznike in urecno Novo 
leto vsem našim gostom! 

Pri nas dobite vedno dobro pivo, vino in žgžtnje, ter se 
priporočamo za naklonjenost. Odprto do 2:30 zjutraj. 

Prav vesele božične praznike in radosti polno Novo le­
to IfiJ/Jf vmn želi 

GLOBOKAR'S SUPER 
SERVICE 

John J. Globokar, lastnik 

1075 East 185th Street-Corner 
Chapman Avenue 

KEnmore 9796 
Mobilgas — Mobiloil — Graco Motor Vitalizer 

Mi imamo najmodernejšo pripravo, da namažemo 
vaš avto, da bo tekel brezhibno. Auto Repairs and Ig­
nition Work. 
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OBIŠČITE NAŠO GOSTILNO 
na 16901 Grovewood Avenue 

Postregli bomo vedno našim gostom z dobrim sve­
žim pivom, pristnim vinom in žganjem ter okusnim 
prigrizkom. 

Odprto do 2:30 zjutraj 

vsem Prav vesele praznike in srečno Novo leto želita 

JOSEPH & FRANCES XERN 

Logar Beauty Shoppe 
Complete Beauty Service 

Permanent Waving Hair Dyeing 
17216 GROVEWOOD AVENUE 

IVanhoe 0645 
Wishing You All a Merry Christmas and a 

Happy New Year 

belimo prav vesele božične praznike in srečno Novo 
leto vsem našim gostom! 

MR. IN MRS. MATH KUCER 
481 EAST 152nd STREET 

KEnmore 9899 
Točimo legalno žganje, dobro vino in sveže pivo. 

Se priporočamo. 

Vesele božične praznike in srečno Novo leto želi vsem 

ANTON PRIMC 
985 ADDISON ROAD 

HEnderson 0160 * 

Grocerija 

JOE ZALOKAR 
911 ADDISON ROAD 

Gostilna 
Vesele božične iwaznike m srečno Novo leto želimo 

vsem gostom in prijateljem! ' 
Pri nas vam postrežemo z dobrim pivom, vinom in 

žganjem. Se priporočamo za obisk. 

Vesele božične praznike in srečno Novo leto želimo 
Vsem našim številnim odjemalcem in prijateljem! 

ROSEDALE DAIRY 
Milk From Approved Dairy Farms 

1083 EAST 68th STREET 
HEnderson 4926 

James J. Macerol, Prop. 

Kadar rabi vaša hiša barvanja, zunaj ali znotraj 
pa če hočete papirati vaše sobe, se obrnite do nas. 

^edno prvovrstno delo. 

VICTOR PETERCA • 
UNIJSKI KONTRAKTOR 

17724 Grovewood Ave. 
Naš telefon: IVanhoe 5693 

Vesele božične praznike in srečno Novo leto vsem! 

I ®8e/e božične praznike in srečno Novo leto želi vsem 

\ 

Vrnimo se k vodnikom 
in prerokom! 

Prisluhnimo glasovom iz  naše narodne prošlosti! 

V sedanjih izredno važnih in 
odločilnih časih se moramo ve­
dno znova vračati k osnovam 
našega narodnega in državne­
ga življenja. Ne smemo poza­
biti resnic, ki so bile že zdavnaj 
in mnogokrat povedane. Ne 
smemo se vdajati omami gesel, 
ki bi nas odvrnila od pravilne­
ga presojanja naših življenjskih 
interesov. Laž in zvijača poši­
ljata danes tudi med naš narod 
SI renske glasove, namenjene 
naivnim in neizkušenim, zme­
denim in omahljivim. Domača 
naivnost in tuja propaganda 
hodita tu le prepogosto roko v 
roki. 

Toda postojmo trenutek in 
prisluhnimo drugim glasovom, 
enim, ki prihajajo iz naše dav­
nine! Glasovi so to iz same pre­
roške narodne duše. V njih se 
odkriva sla po življenju in spo­
znanje prave poti našega naro­
da. 

Ideal narodnega edinstva, do­
volj, širok, da lahko spravimo v 
sklad z njim vse upravičene po­
sebne težnje, nas je  na prelomu 
naše zgodovine rešil pogina in 
nas pripeljal v lastno svobod­
no narodno državo, v našo Ju­
goslavijo. Ta ideal ni umetno 
ustvarjen ob usodepolnem tre­
nutku, ko smo Slovenci iskali 
svoje rešitve. On se pojavlja, 
sedaj v rahlejši, sedaj v določ­
nejši obliki, odkar živimo Slo­
venci svoje duhovno življenje. 
Najizrazitejši n a š i  duhovni 
predstavitelji so sd vedno za­
vedali slovenske povezanosti z 
najbližjimi brati Hrvati in Sr­
bi. 

Začetnik naše književnosti 
PRIMOŽ TRUBAR je  bil verski 
reformator in oznanjevalec in 
ne jezikoslovni raziskovalec in 
mislec. V 16. stoletju narodno­
stni pojmi niso bili ne razčišče­
ni in ne aktualni in narodni 
problemi niso bili postavljeni. 
In vendar vidimo Trubarja po­
vezanega v skupnem delu s svo­
jimi hrvatskimi tovariši in ve­
mo, kako je  njegovo obzorje 
zajemalo velik del tega, kar je  
danes z nami povezano v jugo-
slovensko skupnost. Zaslužni 
zgodovinar slovenske zemlje 
IVAN VAJKARD VALVAZOR 
je  bil plemič tujega rodu, ven­
dar mu ni ostalo prikrito, da se 
hrvatski jezik le malo razlikuje 
od slovenskega. 

V temo zagrnjene^ skozi dol­
ge rodove je  duša našega naro­
da, odkar je  nehal pisati Tru­
bar. A ko j e  napočila doba pr­
vega našega preporoda, je  bilo 
med prvimi občutki vzbujajoče 
se narodne zavesti tudi vedno 
jasnejše spoznanje, kako smo 
Slovenci jezikovno in zgodovin­
sko povezani ne le s širokim 
slovanskim svetom, temveč še 
posebej z našimi neposrednimi 
sosednimi brati. ŽIGA ZOIS se 
je  v svojih jezikoslovnih študi­
jah vneto zanimal za jezik in 
spomenike naših bratov onkraj 
Kolpe in j e  svoje prijatelje 
spodbujal k proučevanju skup­
nih vezi. Naš slavni JERNEJ 
KOPITAR je  razpravljal o edin-
stvu panonskih Slovencev, h ka­
terim je  štel Kranjce, Štajerce, 
Korošce, Hrvate in Slavonce. V 
najožjem sodelovanju sta Kopi­
tar in reformator srbskega knji­
ževnega jezika VUK KARAD-
ŽI6 predstavljala primer slo-
vensko-srbskega k u l t u r  nega 
vzajemnega dela, ki je sloven­
skega človeka za vedno vpisal v 
duhovno zgodovino srbskih bra­
tov. Ko je  VALENTIN VOD­
NIK navdušeno opeval Ilirijo, 
se je  dobro zavedal, da se za­
čenjajo dramiti Slovenci in Hr­
vati. In že je  sledil slutnjam in j 
iskanju narodne skupnosti, za l̂ 
vesten program ilirstva. Pod I 
vplivom njegovega najbolj iz- j 
lazitega predstavnika med Slo-i 
venci, STANKA VRAZA, se je  [ 
cela vrsta odličnih slovenskih | 
rodoljubov vnela za jugoslovan- i 
sko narodno misel. Naš veliki; 
dr. FRANCE PREŠEREN ni: 
mogel slediti prebrzim korakom 
prijatelja Vraza. Ali tudi on je; 
bil prežet slovanskega čtivstvo-
vanja. Slovansko čutiti^pa j e j  
takrat pomenilo nositi v sebi j 
duhovne kali bodoče solidarno-1 
sti, ki se bo najprej in najbolj 
razvijala tam, k jer  bodo geo­
grafski in zgo&ovinski pogoji 
najbolj ugodni, to je  v stikih s 
Hrvati in Srbi. 

Šele po Prešernu so se do 
kraja razčistili narodnostni poj­
mi. Čim višje se je  dvigala me­
gla s slovenske narodne duše, 
tem bolj je začelo solnce jugo­
slovanske misli obsevati slovan-
stvo. Od te dobe ga skoraj ni 
pisatelja, ki bi v tej  ali oni mi­
sli ne izrazil svojega stališča 
glede narodne in kulturne pove­

zanosti Slovencev s Srbi in Hr­
vati. Sam "oče slovenskega na­
roda," dr. JANEZ BLE1WEIS 
j e  postavil svoj podpis na ju­
goslovanski program, sprejet 1. 
decembra 1870 v Ljubljani, či­
gar prva točka se glasi; Edin-
stvo južnih Slovanov začeto ob 
postanku naroda, je ostalo vse 
veke svetovnih dogodkov živo v 
narodnem čuvstvu in se javlja 
proti drugim narodom v edin-
stvu jezika. Veliki voditelji 
mladoslovenske g e n e r a c i j e  
FRANC LEVSTIK pa je  1. 1867 
izbral za list, ki je pozneje sto­
pil v življenje kot "Slovenski 
narod," ime "Slovanski jug" ter 
mu napisal program, v kate­
rem pravi, "da vidi edino našo 
rešitev v politični solidarnosti 
z junaškimi brati, kateri so iste 
matere, istega jezika z nami in 
kateri našo bratovsko roko ve­
seli poprimejo nam i sebi v pod­
poro." Ta- program je postal 
program "Slovenskega naroda" 
in v njegovem duhu se je  razvi­
jala vsa poznejša politika na­
prednih Slovencev. DR. IVAN 
PRIJATELJ je najbolje označil 
njegov pomen, ko je zapisal: 
"Na pamet bi moral znati glo­
boko zamišljeno listino vsak za­
veden Slovenec." Danes so te 
besede bolj aktualne, nego kdaj 
koli. Le škoda, da jih zaman 
iščeš v prav izišlih Levstikovih 
"Besedah Slovencem" . . . 
STRITAR, GREGORIČ in AŠ­
KERC so prispevali svoje teht­
ne deleže k programu jugoslo­
vanske narodne solidarnosti s 
svojimi motivi iz naše skupne 
zgodovine in iz skupnega narod­
nega življenja. Poezija prvih 
dveh se je vnemala ob osvobo­
dilnih borbah proti Turkom, Aš­
kerc pa j e  opeval vstajenje slo-
vanstva in v podobah iz sloven­
ske, hrvatske, srbske in bolgar­
ske preteklosti oznanjal vero in 
zaupanje v našo skupno pravico 
in skupno moč. 

Vedno višje se je  vzpenjala 
odporna moč Slovencev, vedno 
bolj je rasla naša politična, go­
spodarska in kulturna organi­
zacija, čedalje jasneje je  sve­
tilo na vrhove jugoslovansko 
sonce. Bližali so se časi velikih 
odločitev, pogoste politične kri­
ze so oznanjale notranje razpa­
danje starih političnih sistemov, 
v katere smo bili vklenjeni in 
med mladino slovanskega juga 
je zmagovito prodila misel na­
rodnega edinstva. Po trpljenju 
in mukah svetovnega klanja je 
jugoslovanska ideja končno ze-
dinila ves narod, v nepremag­
ljivi odločnosti, izvojevati si 
združitev in svobodo. Genij na-

(Dalje na G. strani) . • 

Prav vesele božične praznike in srečno Novo leto 1944 želita 

(HARM DRESS SHOP 
Lingerie — Hosiery — Millinery 

Silk Dresses Up to Size 52 

827 East 185th Street 

^ese/e božične praznike in srečno Novo leto želimo 
vsem našim odjemalcem in prijateljem! 

M r .  in MRS. ANTON PETKOVŠEK 
965 ADDISON ROAD 

/ HEndei'son 4893 
I 

2ganje — pivo — vino 

HAFFNER 
INSURANCE 

AGENCY 
6106 St. Clair Avenue 

A .  HAFFNER J. HAFFNER 

Ustanovljena I. 1908 

GLEN PARK CAFE 
Gostilna 

FRANK. CHAMPA, lastnik 

1049 East 185th Street 
želimo vesele božične praznike in srečno Novo leto 

vsem prijateljem in znancem! 
Na razpolago imamo vsakovrstno žganje, 6% pi­

vo in vino. Dobra godba za ples ob petkih, sobotah in 
nedeljah. 

A. BROFMAN 
DEPARTMENT STORE 

M 

6806 St. Clair Avenue 
Dry Goods, Ladies' and Gents' Furnishings 

Prav vesele božične praznike in srečno Novo leto vsem 
odjemalcem in prijateljem. 

Pri nas dobite vedno dobro sveže pivo, kakor tu­
di okusno pripravljena mrzla in gorka jedila. 

» 

MR. & MRS. ARKO 
1178 Babbitt Road 

IVanhoe 9612 
Želimo prav vesele božične praznike in srečno Novo 

vsem našim gostom in prijateljem.. 

KARL'S FOOD MARKET 
Karl Spretnak, lastnik 

1209 NORWOOD ROAD 
Mesnica in grocerija ^ 

leto 

I 
Želimo prav vesele božične praznike in srečno Novo 

leto vsem odjemalcem in prijateljem! 
, Se priporočamo, da si nakupite dobrega mesa in 
grocerije za praznike pW nas. Imamo veliko zalogo. 

Vesele božične praznike in srečno Novo leto 
• želimo vsem! 

FRANK KURE 
16021 Waterloo Road 

KEnmore 7192 # 
m 

Izvršujemo vsa dela, spadajoča kleparski stroki. ^ 
Popravljamo vsakovrstne forneze. Se priporočamo, m 
Cene zmerne. # 

Kadar je  k a j  narobe z vašimi vodnimi cevmi, po­
kličite nas. Vedno garantirano delo. 

MICHAEL CASSERMAN 
Plumbing, Heating and Repairing 

18700 Shawnee Avenue 
IVanhoe 3877 

Želimo prav vesele božične praznike in srečno Novo Ido 
\ vsem odjemalcem in jmjateljem! M 
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Veaele božične praznike in srečno Novo leto želimo 
vsem gostom in prijateljem! 

Vrnimo se k vodnikom in prerokom! 

F R A N K ' S  ( A F E  
FRANK IN JOSEPHINE CIGOJ, lastnika 

768 East 200th St. 
KEnmore 4559 

Pivo, vino, žganje, ter okusen prigrizek dobite 
vedno pri nas. — Se priporočamo. 

Pri nas dobite okraske in luči za božično drevesce. 
Polna zaloga lepih igrač za Miklavža. 

KOVIC HARDWARE 
17218 GROVEWOOD AVENUE 

Vesele božične praznike in srečno Novo leto 
želimo vsem! 

Vesele božične praznike in srečno Novo leto želi vsem 

MRS. FRANK MARINCIC 
Bonded Winery No. 131 

15012 SYLVIA AVENUE 
Potomac 2554 

Pri nas dobite vedno pristno belo in rdeče vino ka­
kor tudi vseh drugih vrst. 

ST. CLAIR WINDOW SHADE CO. 
6532 ST. CLAIR AVENUE 

ENdicott 3154 

Okenski zastori in stenski papir 

Želimo prav vesele božične praznike in srečno Novo 
leto vsem odjemalcem in prijateljem! 

Vesele božične praznike želi vsem 

HOLLY'S TAVERN 
7508 St. Clair Avenue 

Pri nas vam postrežemo z dobrim pivom, vinom in 
žganjem in z dobrim prigrizkom. — Se priporočamo 
za obisk. 

M. FUČIC, lastnik 

MR. & MRS. L ZUPANČIČ 
1140 EAST 67th STREET 

Grocery a 
HEnderaon 0336 

Želimo prav vesele božične praznike in srečno Novo leto, 
ter se priporočamo v bodoče. 

(Nadaljevanje s 5. strani) 

STARINA CAFE 
Joseph in Mary Starina, lastnika 

689 EAST 200th STREET 
KEnmore 9816 

Prav vesele božične praznike in srečno Novo leto želi­
mo vsem! 

JOSEPH TREBEČ 
Meat Market 

1423 EAST 55th STREET 
HEnderaon 1559 

Vesel Božič in srečno Novo leto želim vsem odjemal­
cem, prijateljem in znancem! 

Vesele božične praznike in zadovoljnosti polno Novo 
leto, želi vsem 

L A U R K H ' S  
15601 Holmes Avenue 
SLOVENSKA SLAŠČIČARNA 

COMPLETE FOUNTAIN SERVICE 
CANDY AND TOBACCO 

MUlberry 9467 

šega naroda je  navdahnil enega 
izmed velikih mož, ki prej niso 
verovali, JANEZA EV. KRE­
KA, da je, odhajajoč v večnost, 
napisal svojemu narodu, ko so 
okrog njega še rožljale suženj­
ske verige; "Vi vsi, ki ste seme 
izkrvavljenega naroda, mislite 
le eno: kako boste združeni vse 
svoje zmožnosti, vso svojo lju­
bezen in vse svoje srce posveča­
li naši jugoslovenski državi za 
njen procvit, kulturo in blago­
stanje." Te besede so bile napi­
sane v času, ko so tisoči dobro-
voljcev polagali svoja življenja 
za misel edinstva, ko j e  zunaj 
v velikem svetu Jugoslovenski 
odbor skupaj s srbsko vlado 
skrbno pripravljal mednarodne 
rešitve in ko se je  doma mlada 
generacija z DR. GREGORJEM 
ŽERJAVOM na čelu uvrstila v 
prve vrste pogumnih delavcev 
za jugoslovensko bodočnost ter 
v najtežjih urah preizkušnje ni­
ti za hip ni klonila, tvegajoč v 
drznih podjetjih vsak dan svoje 
glave. 

Svobodna narodna država j e  
sprostila naše sile. Začelo se j e  
veliko delo za izgraditev naše 
nacionalne države, kakor j e  ži­
vela skozi stoletja v slutnjah, 
čuvstvih in mislih vseh velikih 
mož, ki so v preteklosti razmiš­
ljali o naši narodni bodočnosti. 
Kupičile pa so se tudi težave. 
Če bi bili vsi, ki so nekoč ho­
dili za J. E. Krekom, pravilno 
razumeli njegovo oporoko in j i  
ostali zvesti, bi bilo dokaj dru­
gače pri nas Slovencih in po 
vsej  državi. 

Danes, ko divjajo okrog naše 
Jugoslavije viharji evropske 
vojne, se ves narod vrača k ve­
liki misli, iz katere je  bila po­
rojena naša skupna svoboda. 
Nobena notranja preureditev dr­
žave ne sme pretrgati narodne 
solidarnosti in zatreti občutka 
usodne posezanosti. Brez te 
hrbtenice bi bili samo mehani­
čno sestavljena državna zveza, 
ne pa odpora in boja sposobna 
skupnost. Danes ni časa za sta­
ro pravdo o enem, dveh in treh 
narodih. Danes je, bolj kakor 
kdajkoli v zadnjih 23 letih, po­
trebna enotna jugoslovenska za­
vednost, ki nam pravi, da bomo 
Slovenci, Hrvati in Srbi obstali 
le, če ostanemo nerazdružno po­
vezani in če misel, da smo vsi 
samo eden, preveva naša srca 
in naše duše. To niso sentimen­
talnosti, niti ideološke vztraj­
nosti, to j e  življenjski impera­
tiv naše usode, zrelo spoznanje 
našega .stvarnega položaja in 
naših dolžnosti do celote, ki j i  
pripadamo in ki smo brez nje 
samo zdrobljivi delci. 

V vsem našem narodu j e  pre­
več zdravja in preveč volje do 
življenja, da bi se dali vzeti sa­
dove svojega stoletnega razvo­
ja, svojih pravičnih borb za na­
rodno svobodo in državno ne­
odvisnost. Vrnimo se tudi du­
ševno k vzorom naših velikih 
mož in utrjujmo z vsemi silami 
edinstvo Jugoslovanov. V tem 
znamenju bomo, naj  pride kar 
hoče, rešili sebe, svoj dom, svo­
jo deco, svojo domovino. 

Boj z nočnimi 
zverinami 

Vesele  bož ične  praznike  i n  
srečno Novo leto 

želi 

Sam's Friendly Wall 
Paper - Paint & 

Hardware Co. 
6812 St. Clair A v e .  

Bilo j e  pozimi. Dečki so se 
zbrali okoli tople peči. Veselo 
so kramljali in si pripovedovali 
zanimive dogodivščine. 

Nazadnje je prišla vrsta tudi 
na Janezka. 

"Lani, ko sem šel na tabore-
nje, sem doživel nekaj prav ču­
dnega," j e  rekeL "Sredi noči 
so nas napadle krvoločne zveri­
ne." 

"Povej, kako j e  bilo!" so ga 
začeli priganjati od vseh strani. 

Janezek se je  odkašljal, po­
tem pa j e  začel; 

"Kar peš smo jo mahnili pro­
ti kočevski strani. Hodili smo 
zdaj po ravnem polju, zdaj sko­
zi gozd. Spotoma smo veselo 
vriskali in prepevali. Proti ve­
čeru smo kar na lepem opazi­
li, da smo zašli. Obrnil sem se 
k enemu izmed tovarišev in re­
keL 

'Francek, glavo si pustim od­
rezati, če bomo nocoj prenoče­
vali pod streho.' 

'Velja!' j e  pokimal Francek 
in mi udaril v roko. 'Če bomo 
našli streho, ti pri priči odre-
žem glavo.' 

Šli smo dalje. Hodili smo še 
dobre pol ure, a nikjer ni bilo 
videti človeškega bivališča. 

'Pod milim nebom bomo mo­
rali prenočevati, ne kaže dru­
gega,' sem zagodrnjal. 

'Eh, ne stresaj sitnosti!' me 
jo zavrnil Francek. 'Tako hitro 
tudi ni treba puške v koruzo 
vreči.' 

'Kje pa vidiš kakšno koru­
zo?' sem ga zafrknil. 

Prav malo je  manjkalo, da 
si nisva skočila v lase. A to­
variši so naju razdvojili in po­
mirili. 

Še četrt ure smo korakali, 
tedaj pa smo zagledali sredi go­
ščave samotno barako. 

'Fant, glavo si izgubil!' je  za­
kričal Francek. 

'Le počakaj,' sem ga zavr­
nil, 'najprej se moramo prepri­
čati, če ' ta streha res zasluži 
svoje im .̂ Prav nobene luknji­
ce ne sme imeti, drugače stava 
ne velja.' 

'Ne boš kaše pihal!' j e  zakri­
čal Francek. 'O celi ali preluk-
njaiji strehi ni bilo govora. Stre­
ha je  streha, čeprav je  preluk­
njana čez in čez. Saj  še ugan­
ka pravi; Luknjica pri luknjici, 
pa vendar vodo drži — k a j  j e  
to? Streha!' 

Prav malo je  manjkalo, da si 
nisva spet skočila v lase. 

A že smo bili pred barako. 
Sonce je-medtem zašlo, in mrak 

je  postajal zmerom gostejši. 
Kar srečni smo bili, da smo iz-
taknili zasilno prenočišče. Fran­
cek j e  udaril s pestjo po vratih 
in zaklical: 

'Halo, ali je  kdo notri?' 
V baraki j e  bilo vse tiho. Od­

prli smo vrata in vstopili. Zno­
tra j  ni bilo drugega kot kup 
slame, nekaj napol preperelih: 
cunj, ki so jih tam najbrž pusti-' 
li cigani, in še nekaj druge nič­
vredne šare. Mi pa se nismo 
prav nič pritoževali. Ročno smo 
si na slami pripravili ležišča 
in se zleknili nanje. Bili smo 
hudo utrujeni od dolge poti. 
Kmalu smo zaspali kot ubiti. | 

Sredi noči sem se nenadoma 
prebudil in planil pokonci. V 
svitu mesečine, ki j e  sijala sko­
zi odprto okno, sem videl, da se 
tovariši borijo s krvoločnimi 
zverinami. Tudi mene so napad­
le. Otepal sem se jih z rokami 
in nogami, a vse skupaj ni nič 
pomagalo. Zverine so postajale 
vedno bolj divje." i 

Tu je  Janezek za trenutek 
pi'enehal. j 

"Kakšne zverine so pa bile?" 
ga j e  na vso sapo vprašal eden 
izmed poslušalcev. Komaj si je  
upal dihati, tako ga j e  ta  sto-
rija prevzela. j 

"Gotovo so bili volkovi!" j e  
zaklical drugi poslušalec. | 

"Kaj še!"  j e  zaklical tretji. 
"V Kočevju ni volkov. V Ko­
čevju so medvedje. Medvedje so 
bili, kajne, Janezek?" j 

"Nak!" j e  odlcimal Janezek 
in se previdno umaknil k hiš­
nim durim. Hudomušno j e  še 
enkrat ošinil poslušalce z očmi 
in hitro oddrdral; "Niso bili 
volkovi, niso bili medvedje, bi­
le so — stenice!" 

To rekoč j e  že odprl vrata in 
se kot burja pognal čez prag. 
In prav je  storil! Poslušalci so 
bili najprej hudo razočarani nad 
nenavadnim koncem storije, po­
tem pa jih je  Janezkova pote­
gavščina tako raztogotila, da bi 
g a  bili pošteno premlatili, če bi 
ga dobili v roke. 

KAKO PRAVILNO SOLIM 
Tista jedila, ki se morajo dol­

go kuhati, j e  treba manj soliti 
kot ona, ki se brž skuhajo. Da­
lje zahteva mastno ali sladkob­
no meso, kot na primer, tele-
tina, jagnjetina in riba več soli 
kot govedina ali divjačina. 

Glede na jetra, bodi telečja, 
svinjska ali goveja, je  pravilno, 
da jih osoliš, ko so že opraže-
na ali dušena, ker se sicer str-
dijo. 

Pečenega mesa ne smeš že 
ure prej osoliti, ker s tem iz­
gubi meso mnogo dragocenega 
mesnega soka. 

Perutnino osoliš, preden jo 
daš peči, vendar samo znotraj; 
zunaj pa šele četrt ure prej, 
preden je  spečena, ker se sol 
bolj vleze v vroče meso kot v 
mrzlo. 

Stročje (fižol, leča, grah itd.) 
osoliš šele, ko j e  že napol meh­
ko, ker sol sicer prepreči omeh­
čan je. 

Meso domačega zajca in kun­
ca potrebuje več soli kot sploh 
kako drugo meso. 

Vesele božične praznike in srečno Nov9 Leto! 

Re-Nu Auto Body Co. 
Acddentš 
W I L L  H A P P E N  

let  us fix êm. 

JOHN POZNIK in MAX ŽELODEC, lastnika 

982 EAST 152nd STREET 
zraven Post Office na Five Points 

Mi vam popravimo fenderje in body na vašemu avtomobilu, 
da bo kot nov. 

DELO GARANTIRANO — CENE ZMERNE 

Na« te lefon j e  GLenv i l le  3830 

FRANK KLEMENČIČ 
1051 ADDISON ROAD 

HEnderson 7757 
Barvar in dekorator 

Zahvaljujem se za dosedanjo naklonjenost ter se 
priporočam tudi za v bodoče. 
Želimo vesele božične praznike in srečno Novo leto 

vsem prijateljem in znancem! 

Vesele božične praznike in srečno Novo leto želimo 
vsem našim številnim odjemalcem in prijateljem! 

KOMIFS PHARMACY 
6430 ST. CLAIR AVENUE — Vogal Addison Road 

Slovenska lekarna — nasproti SND 
Vsem rojakom se zahvaljujemo za dosedanjo na­

klonjenost in se priporočamo za v bodoče. 

Vesele božične praznike in srečno Novo leto želi vsem 

MODICS CAFE 
6201 ST. CLAIR AVENUE 

Izvrstno pivo, vino in žganje 

HEnderson 9103 

ANDREW RUZIK 
6704 ST. CLAIR AVENUE 

Brivnica 

Želimo prav vesele božične praznike vsem našim 
obiskovalcem in prijateljem! 

Vesele božične praznike in srečno Novo leto želimo 
vsem našim odjemalcem in prijateljem! 

DIXIE BEDDING MFG. CO. 
5505 ST. CLAIR AVENUE 

HEnderson 1198 
Reliable Renovating Service 
We Clean Rugs and Carpets 

EAST 61st ST. GARAGE 
FRANK RICH, lastnik 

Želimo prav vesele božične praznike in srečno Novo 
leto vsem odjemalcem in prijateljem! 

Se priporočamo za nadaljne obiske 

GEO. KOVAČIC 
6314 St. Clair Avenue 

v Hrvatskem domu 
Brivnica 

Vesele božične praznil^e in srečno novo leto želim<f 
vsem prijateljem in znancem! 

Se zahvalimo vam za dosedanjo naklonjenost in 
se priporočamo za v bodoče. 

FRANK AZMAN & SINOVI 
• 6501 ST. CLAIR AVENUE 

Mesnica in grocerija 
Vesele božične praznike in srečno Novo leto želimo 

vsem našim odjemalcem in prijateljem! 
Se zahvalimo za dosedanjo naklonjenost in se pri' 

poročamo za v bodoče. Postregli vam bomo najboljše-

Želim prav vesele božične praznike in srečno Novo 
članstvu dr. Carniola Tent, 

št. 1288, The Maccabees 
in delničarjem SND. 

IVAN TAVČAR, tajnik 

Prav vesele božične praznike in srečno Novo leto vsef 
odjemalcem in prijateljem! 

KALISH DEPARTMENT STORE 
MODNA TRGOVINA — 7010 ST. CLAIR AVE. 

BILL'S SHOE STORE 
7008 ST. CLAIR AVENUE 

Se priporočamo tudi za v bodoče 

•J 



; 'decembra, 1943 ENAKOPRAVNOST STRAN 7. 

KLUB DRUŠTEV 
f 

SLOVENSKEGA 

NARODNEGA DOMA 

NA ST. (LAIR AVE. 

^BLI VSEM ČLANOM 'IN PRIJATELJEM VESEL 

BOŽIČ IN SREČNO NOVO LETO! 

& 

CIGANKA 
POVEST IZ 

DOMAČIH 

HRIBOV 

Predstavnik 

A l b i n  Hrovatin 

(Nadaljevanje) 

Tem potom se iskreno zahvaljujemo vsem našim 
prijateljem za naklonjenost v letu 1943, ter želimo 
vsem vesele božične praznike in sreče polno Novo Ifeto! 

tro povej!" je  odvrnila; "časa 
• jaz ne kradem." 

"Kdo mi reče, da ciganka, ako 
pri nas ostane, ne bo počenjala 
bogve k a j ? "  

"To more za človeka reči sa­
mo Bog. če ti bo k a j  škode na­
pravila, ti jo bom jaz povrnila. 
Za prvi čas pa, ko še ne zna 
delati, ti plačam sto in petde­
set dinarjev na mesec za njeno 
hrano in stanovanje. Sto ti jih 
kar zdaj nadam." 

Segla je  v žep in privlekla de-

"Zaradi jesti to ni. Ampak 
sumljivega človeka ne morem 
trpeti v hiši." 

"Sumljivega človeka? Kaj  pa 
o tem dekletu veš slabega?" 

"Cigan j e  cigan. Lažejo se in 
kradejo in bogve, ka j  še." 

"Slabosti ima vsak človek. 
Toda vsak naj  pred svojim pra­
gom pometa, pa bo povsod če­
dno! Sicer pa je  cigan tudi lah­
ko poštenjak. Z ljudmi j e  treba 
pač prav ravnati." 

"Menda vendar ne misliš, da 
bo ostala ciganka pri nas"?" 

"Ne, ne mislim ničesar; deja­
la pa bi bila, da Ravnjaki ne bo­
do na pol "pota obstali. Taki 
Ravnjaki še niso nikoli bili." 

"Kako spet to misliš?" 
"Povedala ti bom. Tvojega 

"Poskusi! Tedaj se bova k j e  narnico. 
drugje videla." j "Obdrži svoj papir!" j e  za-

"Hoho, ali misliš, da sem ta- grmel. "Ali misliš, da mi je  za 
ka neumna koza, da si bom je- teh nekoliko par? Ako dovolim 
zik opekla? Človek lahko naj- ciganki, da sme ostati, j i  dovo-
hujšo resnico tako pove, da mu lim le zaradi tega, da ne more 
niti najstrožji sodnik nič ne mo- nmce reci, da sem trdega srca 
re. Recimo: povsod ti bom ozna- in da se na Ravnah ne držimo 
nila, kako dobri l judje  so bili več starih krščanskih navad." 
stari Ravnjaki vse čase in da 
se nihče ni k njim zatekel, da 
mu ne bi bili pomagali. Zdaj pa 
veje drug veter na Ravnah. Mla­
di Ravnjak j e  nagnal ubogo, za­
puščeno, preganjano d^kle. Si­
romašen bajtl jar, ki sam nima 
dovolj kruha, pa jo je  vzel pod 
streho . . . "  

"Lažnivka!" se je  jezno zadri 
kmet; "nihče na vsej Bistrici 

(Dalje prihodnjič) 

TEPEŽ 

(Nadaljevanje s 3! str.) 

ne vzame. / 

Zakaj le so vsi tiho? Naredil 
Ee je zelo pijanega, čeprav je 
bil ta čas malone trezen. Prskal 
je, rigal in ne da bi kam meril, ] 

z rokami okoli sebe po 

očeta oče niso prav nič omeco-
vali, ko so jih za botra prosili vo, ampak srce ime. Tudi Le-
pri onih tatovih v Roglji bajti, nart mi j e  obljubil; le besedo 
Tvoj oče pa so tistega bolnega rečem in jo bo." 
dalmatinskega brataca tudi kar Jerca se ni lagala, le zamol 

točilni mizi. S trudom se je 
Serajnik jo. Sicer je-revež, zravnal in se delal, ko da Swee-

sedem otrok ima in le eno kra-, ne vidi. Vlekel se 
srajco in ihtel: "Ni 
ka — " 

je  za 
ga clove-

Sweeney je bil razdražen o'd 
v hišo vzeli in do smrti je  ostal čala je  nekaj: namreč to, da je! strahu, da ga bo črni Tomaž 
tu za hlapca. Da — tvoj ded in kočarjema ponudila sto petde- zgrabil in v svojih silnih rokah 

ziiuincil do smrti. In tedaj je iz-
nenada sunil nasprptnika v če­
ljust, da se je zrušil na pod. 

Čez nekaj časa je črni fomaž 
prišel k zavesti in jih slišal po­
govarjati se. 

tvoj oče, ta dva sta bila mo­
ža!"  

"Jaz pa nisem, ka j? "  se je  
razburil gospodar. 

"Hahaha, ti si še premlad,"! 
se j e  zasmejala Jerca; "možjej 
ne zrastejo kar tako od K r e s a !  sko, k a j  potem pri meni sit 
1 X J • 1 1 • A 1 ! 9" ' 

set dinarjev na mesec za cigan­
ko. 

Ravnjaku j e  vzelo besedo in 
razburjeno se je  igral z verižico 
na uri. Potem je  rekel: 

"če imaš že toliko kam z žen-

GORDON GRILl ( A R  
928 East 72nd Street 

^cseie božične praznike in srečno Novo leto želimo 
vsem našim gostom in prijateljem! 

Se zahvalimo za dosedanjo naklonjenost ter se 
Priporočamo za v bodoče. Postrežemo vam z dobrim 

vinom in žganjem ter z dobrim prigrizkom. ^ 

FRANK TELie, lastnik 

COLLINWOOD BAKING (0. 
IVanhoe 7526 

do Šentjakopljega. Čez eno le- naš? 
to, čez dve, čez tri ali pa čez de­
set ti bom rekla, ali si mož." 

Ravnjak se je  ugriznil v ust­
nice. Nekoliko je  pomolčal, po­
tem je  zabrygdal: 

I 
"Pa revež ni napačen," je de-

"To ti hočem dopovedati! Pr-, jala točajka. "Samo če ga malo 
vič zaradi tega, ker dekle na j pije, je ob pamet 
Ravnah več vidi in se več nauči ^ , , .  , , , "Nobeden mu ni rekel niti be-
pa tud. bolj preskrbljeno j e  spregovoril Sweeney, 
kor pri kaki bajti. DrUgic ini , ° ^ , , 

" 'J- Ce bi me kdo drugrvrgel ta-'To ni mala reč: tako cigan- poglavitno zaradi tega, ker na 
ko vzeti v hišo. To bodo l judje  
imeli k a j  jezikati!" 

"Ha, poba, zdaj vidim, da te 
še ni prav nič moža. če si kako 
bablje ali kako teslo jezik po-
brusi, ti srce že v hlače zleze. 
Da, taki ste dedi! Zajci ste, ne 
pa možje. F e j ! "  

"Ti imaš jezik, da bi ti sam 
zlodej ušel." 

Ravne k a j  dam, že zaradi tvo- ko je začel eden njegovih 
jih prednikov, in bi mi bilo žal, 
če bi prišle Ravne ob svoje sta-j Črnega Tomaža je bilo sram, 
ro dobro ime." ' I toda bil je  preslab, da bi s pest-

"Presneto Hruplja, prisiliti'™ dokazal, k a j  velja. Rajši je 
me hočeš, da obdržim ct§'anko," '̂ î gloma izpil dvoje šile žganja 
je  zaškrtal. i "  odšel. Na poti domov je  jo-

"Prisiliti? Nikakor ne. Če je  z!k&l glas. Ustavljal se je  sre-
dobro voljo ne obdržiš, ti je  na ceste; škripal z zobmi in pri-

^ nobeno vižo ne pustim. Ne, ne,; segal, da bo nekega dne Swee-
Ti pa korajže, kolikor zajec'silim te ne. Kar zdaj grem gori"eya ubil. 

v repu!" ! po njo in jo odpeljem k Sera j-1 Ko je  prišel domov, je pobiL 
"Jerca, s ciganko vred te bom niku." lonce v hiši. Urezal si j s  j 

napodil," j e  zarohnel gospodar.I Zasukala se je  proti vratom, kol, ki bo z njim Sweeneya na-j 
"V moji hiši me ne boš osira- Tedaj je  zavpil gospodar za;klestil. Naposled je  na ognjišču 

j jijQ . zaspal. Ko ie šel drugo jutro.na 
"Ali ti je  ljubše, če te pri cer-l "Stoj !  Sem pridi! Zmeniti se delo, ga je bolela glava. 

kv.i na sejmišču ali pa v mestu morava." "̂ ako je  počel dvakrat na le­
na-trgu?" ' "Če mi hočeš kaj  naročiti, hi- to. 

A 

Prav vesele božične praznike in srečno Novo leto 

želim 

vsem Slovencem in Hrvatom sirom Amerike! 

J Vnem Slovencem in Hrvatom prav vesel Božič in 
sreče polno Novo leto IdJjJf! 

Venel božič in srečno Novo leto želiva vsem! 

MR. & MRS. RUDY 
B02EGLAV 

Bonded Winery 

6010 St. Clair Avenue 
Prodajamo vino na kozarce in steklenice. Se pri-

Frank J. Latische 
Ž U P A N  MESTA CLEVELANDA 

GRDINA HARDWARE 
6127 St. Clair Avenue 

ENdicott 9559 

" Y o w  can get it at Qrdina^t .9^ 

želimo vesele božične praznike in srečno Novo letq 
vsem prijateljem in znancem! 

& 

DR. m U A M  J. lAUSOC 
SLOVENSKI ZOBOZDRAVNIK 

15619 Waterloo Road KEnmore 4212 

želimo prav vesele božične praznike in srečno Novo 
leto vsem odjemalceip, in prijateljem.! 

VEDNO NAJBOLJŠE BLAGO; ;JIZKE CENE 

imZMFORHfTORE 
Trgovina s pohištvom 

v S. N. Domu 

6405 S+. Clair Avenue 
ENdicott 2252 

JOHN KRAMER'S 
BONDED WINERY 

WINE j 
T 

W 

5303 St. Clair Avenue 
Vesele božične praznike in srečno Novo leto 

želimo vsem ! 
iwissf®©©®®©©®©®©®©®®®«!©©®®; 

DOMINIK LOŠIN 
GASOLINSKA POSTAJA 

East 60th in St. Clair Avenue 
Vesele božične praznike in srečno Novo leto želimo 

vsem Plašim odjemalcem in prijateljem! 

So. priporočamo, da nas obiščete kadar potrebujete 
gasolin ali olje za vaš avto. 

lOUlS mOVEC-JOE KRULAC 
8014 St. Clair Avenue 

ENdicott 5009 
' MESNICA 

Obenem želimo vesele božične praznike in srečno 
Novo leto vsem! 

Sc priporočamo, da si nakupite doma sušenega 
mesa za praznike.. Postregli bomo najboljše s svežim 
in suhim mesom.* 
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(Nadaljevanje) 
Dolfek j e  tisti dan videl Be­

netke, tako ga je Matijec za la­
se. 

"Neumen, neumen!" je  dejal 
jezno Branku zvečer. "Pozimi 
te bo zeblo!" 

Trdno je  sklenil, da ne prine­
se ničesar več domov, samo 
Lojzku f i g  in Dorici tudi in se 
Branku, če ga ne bo kregal. 

12. 

Veliki Šmaren. Zvonovi so 
baš odzvonili Ave. Na vas je  le­
gal večerni hlad. Dorica je bi­
la prinesla Lojzka pred bajto. 
Deček je  sedel na kupu trs/k 
ter zadovoljno tleskal z rokami. 
Šla sta iz vasi mimo županovih 
in Marta mu je bila nalila sve­
žega mleka. 

"Da, da, da!" je dadal mali 
v hladu, Dorica je  zraven njega 
zidala hišico, vsa zaverovana v 
svoje delo. 

Nenadoma je  otrok prenehal 
s svojim slovkanjem ter prepla­
šeno debelo zijal v moža, ki je  
rahlo prišedši okoli vogla obstal 
pred njima. Mož je  nemo zrl v 
dečka, ki je' nabiral obraz v 

medu in oblekco. Zato, ker mo­
lite!" 

In pobožal je oba otroka ter 
naglo odšel, kakor da se sra­
muje. 

Odkar je bil zadnjič slišal o-
troke na skednju, se je nekaj 
čudnega godilo z njim. V uše­
sih mu je  brnel vsepovsod otro­
ški glas in v spanju so bili ved­
no otroci okoli njega. Sanjal je, 
(̂ a jih prenaša čez vodo, da so 
nekje vrh pečine, da jih napa­
da pes. Živo se je spominjal, 
kako je  sanjal, da j e  mala Do­
rica drsela po strehi ter jo je  
nenadoma bela žena ujela čisto 
ob žlebu. Pretreslo ga je bilo do 
dna duše, tako da vso noč ni 
mogel spati. 

Poleg tega pa je  opazoval že­
no, ki je  nema, vdana, posedala 
poleg svojega dela ter strmela 
skozi okno v daljo. Večkrat že 
je  bil stopil za njo, ko j e  nesla 
pod večer otrokoma kruha v 
bajto. V začetku se mu je  zde 
lo njeno početje smešno, toda 
njena vztrajnost in njeno mol­
čeče trpljenje ga je  vedno bolj 
prijemalo. 

Tako prijemalo, da j e  opold­
ne na veliki šmaren stopil k 

išče letala 

preplašene gube. Vsak hip bi bil' župniku na pogovor. Kaj  
sesul jok. 

Mož je  prijazno stegnil roko 
ter tlesknil s palcem. 

Dorica se je  obrnila ter ka­
kor okamenela brez vsakega i 

govorila, živ krst ne ve in bo 
ostalo pokopano za vedno. Žu­
pan Velkavrh je  po tem pogo­
voru stopil resnega, a veselega 
obraza k Strajnarju, ki mu je  

glasu obstala: pred njo je stal' prazniku dal sladkorčkov; 
župan, mož, ki se ga je  najbolj 
bala. Župan jo j e  bil udaril po 
nosu, in kadar so jo kregali na 
vasi, so ji grozili z županom. 

"Ali se me bojita?" je vpra­
šal župan. 

Dorica je samo odkimala z 

župnik pa j e  zadovoljno hodil 
po sobi gori in doli in omenil 
sam pri sebi: 

"Sveti Jožef, še imaš nekaj 
veljave v nebesih!" 

Zupan še ni bil dvajset kora­
kov od koče, ko je stopila iz gr-

glavo ter hotela ubežati, Lojzek | movja županja. Tudi ona je  ho­
tela pogledati grede od sestre 
še otroke ter se, zapazivši moža 
pred kočo, skrila za vogal. 

"O," si je dejala in srce j i  je  

je, videč sestrino padr^o, začel 
vreščati. 

'Nič se ne bojta!" je dejal 
prijazno: "Tu imata!" In zgodi­
lo se je nekaj, kar bi bilo od­
raslega osupnilo. Dorica pa je 
nezaupljivo lezla proti vratom. 
Župan je otrokoma ponudil cu-
krčka. "Ali sta lačna, revčka?" 
je  vprašal ter pogladil malemu 
svetle kodre, ki so mu padali 
čez ušesa. 

"Nisva!" je dejala počasi in 
pozorno Dorica in oprezno vzela 
sladkorček, Lojzek je mašil kar 
dva v usta. 

"Ali se me še bojiš?" je 
vprašal rahlo. 

"Ne, nič več!" je jecljalo de­
kletce ter se spet umikalo proti 
vratom. 

"Oblekco ti bom dal napravi; 
ti in Lojzku tudi! AH še kaj ,  
moli?" j 

"Še!" je odvrnilo dekletce, ki 
je že stalo na vratih ter odgo-: 
varjalo radi tega prijazne je. L .  

"Molim! Vsi molimo. Branko spat 
je mamico videl, tudi jaz sem 
videla belo ženo. Tamle!" je po­
kazalo dekletce, ki se ji župan 
ni zdel več tako strašen. 

"In Dolfek?" je vprašal žu­
pan, ki ga je vse to čudno pre­
tresalo. 

"Dolfek pa ne! Dolfek je po­
reden in ne moli rad!" 

"Branku reci, naj  me jutri 
spomni; dal vam bom sadja in 

ža in še češčenomarijo, da bi se 
vse dobro izteklo, kakor je pri­
stavila županja. 

Počakala je. da sta zaspala, 
ter se potem po prstih spravila 
iz koče. 

Toliko da je zavila okoli gr-
' movja, ko je prihrumel Dolfek 
I v bajto: 
i . "Dorica, Dorica!" je vpil. 
"jaz pa imam cigarete in žve-
plenke. Jaz že kadim!" 

Dorica si je  zaspano pomela 
loči. tudi Lojzek se je prevrgel 
j na drugo stran. Dolfek pa je 
j sedel na svojo posteljo ter iz-
! vlekel cigareto ig hlačnega že-
|pa. 

"Zaspanci! Vsi že spite!" 
Dolfek je že skoraj pokadil 

cigareto, ko je prišel Branko. 
"Tako! Kadiš! Takoj vse me­

ni. Cigareto in žveplenke!" 
"Ne dam!" je  jezno odvrnil 

Dolfek. 
"Daš!" je  bruhnil ogorčeno 

Branko. "Še enkrat da te vi­
dim!" Vzel mu je škatlo z vži­
galicami in cigareto. 

"Še bajto zapališ!" 
"Nisem več majhen!" se je 

dobo, ki jo je Dolfek prinesel od razkačil Dolfek. "In še kupim, 
nekod, češ, da jo je  kupil. Da da še, ko mi da Bregarjev hla-
bo tako, kakor je  bilo doma. In pec denar za bič!" si je mislil 
molili sta za mamico in za mo- sam pri sebi. 

1 

I 

Mali oglasi 

NAŠA LEKARNA 
b o  odprta ves  d a n  

JUTRI V SREDO 
Imamo veliko količino sla­

doleda za nakup izven 
trgovine 

MANDEL DRUG 
15702 Waterloo Rd.  

TRAINING FOR MERCY—The student nurse can enroll a s  a 
Reserve with the American Red Cross, so tha t  when she graduates 
she can go  into the  Army o r  Navy Nurses'  Corps a t  once. 

B. J. RADIO SERVICE 
1363 E. 45 St. HE. 3028 
Prvovrstna popravila na vseh 

vrst radio aparatih 

BOŽIČNA DARILA 
N a j v e č j a  izbira lepih i n  koristnih božičnih  

dari l  p o  zmernih cenah. Pridite dokler j e  zaloga 
polna. 

OMak Fumiture 
6612 ST. CLAIR A V E .  

Trgovina do Božiča odprta vsak dan od 
9. do 9. zvečer 

% v 

I 
gova uniforma je zelo podobna j« 
koži pisanih prašiče^-. }% 
— : i l  

ter pritisnila deklico,' j« 
i skoraj v zadregi r a d i  svojih t 

Že dobro, že dobro! je  od- ĵ j gQ j j  tajale srce. i 
vrnila županja. "Pojdi tudi ti spat!" je  rekla. 

Ali sta lačna ? | slekla deklico, prekrižala jo in 
Nisva! je odmajala z gla-; pokleknili sta obe pred sveto po-

vo. ' 

Vojak v kamuflažni obleki 
zgleda kot, da bi bil na lovu za 
divje mrjasce, v resnici pa je v 
teku manevrov v Tennessee na 

tolklo od radosti, taja se, ta ja  straži za 'sovražna' letala. Nje-
se. Le naj  se otaja in potem 
se bo naredilo samo." 

"Kje pa je Branko?" je  vpra-| 
šala Dorico. i dejala 

"K vam je šel!" • 

Primerna darila 
Imamo še lepo izbiro malih in velikih radio 

aparatov, razne svetilke, male ali velike, ter 
krasno zalogo Coffee Makers, Sun Kraft  Sun 
Lamps, in mnogo drugih majhnih predmetov in 
hišnih potrebščin ter komadov pohištva, ki  na­
pravijo dobrodošlo božično darilo. 

NORWOOD APPLIANCE & 
FURNITURE 

6104 ST. CLAIR A V E .  

JOHN SUSNIK 

Imamo lepe  stenske koledar je.  Pridite p o n j e .  

"Ali so fantku oprali?" 
"So. Srajčko in oblekco. In 

novo obleko bo kupil mož, meni 
in Lojzku!" 

"Slišala sem! Veš kaj, Dori­
ca, kadar moliš, moli tudi za 
moža. Ali boš?" 

"Bom!" 
Županja je medtem preoble-

kla fanta v snažno perilo, po-
stlala mu posteljico ter ga polo-

"Aja, a j a ! "  je  nekaj časa vpil 
fantek, toda čez čas se je  umi­
ril. Županja se je  rahlo skloni­
la ter ga nežno poljubila na če­
lo. Kakor da bi se bil razbil 
grozd, so se j i  usule eolze po 
licih od strašne bridkosti, ki jo 
je obšla. 

"Zakaj jočete?" je  vprašala 
Dorica. 

"Kako bi razumel otrok?" je  

Anton Dolgan 
15617 WATERLOO RD. IVanhoe 1299 

Vsem svojim odjemalcem In znancem želim vesele božič­

ne praznike in srečno in veselo N o v o  leto 1944! 

Zahvaljujem se vsem za naklonjenost v preteklosti in se 

priporočam v bodoče. 

CE POTREBUJETE 
novo streho ali pa če j e  treba vašo 
streho popraviti, se obrnite do nas. Iz­
vršimo velika in majhna dela na tr-
govskih poslopij in domovih. Brezplač­
ni proračun. 

Universal Roof ing  Service 
1106 St. Clair Ave. 

CH. 8376—837') 
Ob večerih: ME. 4767 

SAMOSTOJNO DRUŠTVO 

LOŽKA DOLINA 
Uradniki za leto 1943 so sle­

deči: predsednik Frank Baraga, 
7702 Lockyear Ave.; podpred 
sednik Jernej Krasovec; tajnih 
Frank Bavec, 1097 East 66 SI 
Henderson 9183; blagajnik ii 
zapisnikar John Leskovec, 13716 
Darley Ave.; nadzorniki John 
Lokar John Sterle in Charles 
Koman. 

Seje se vršijo vsako tretjo 
sredo v mesecu v S. N. Domu, 
št. 4 staro poslopje. Društvo 
sprejme nove člane od 16 leta 
do 45 leta s prosto pristopnino 
ter zdravniško preiskavo. 

Društvo plača $200.00 smrt-
nine in $7.00 na teden bolniške 
podpore za $1 mesečnine. Za 
sprejem ali pregled novih čla­
nov GO vsi slovenski zdravniki. 

Za nadaljne informacije se 
obrnite na društvene odbornike. 

V S E  K A R K O L I  
potrebuje se od zoDozdravnika 
bodi izvlečenje zob, polnjenje 
<iob in enako lahko dobite v va 
še polno zadovoljstvo pri dr 
Župniku, ne da bi zgubili, pri ten 
dosti časa. Vse delo j e  narejeno 
kadar v&m čas pripušča. Urad 
oi naslov: 

vhod na 62. cesti 
K n a u ^ o v o  p o s l o p j e  

6131 St. Clair A v e .  

Ako iščete 
dobrepa popravljalen za vaše 
čevlje, pridite k nam. Vodno pr­
vovrstno delo. Popravljamo sta­
re čevlje ter imamo polno za­
logo finih, novih moških čev­
ljev. Cene zmerene. 

F R A N K  M A R Z L I K A R  
16131 St. Clair A v e .  

Prip orocamo 

PROTECT Y O U R  HOME FROM 
TUBERCULOSIS 

BUY and US£ Christinas Seals 

NEIV VENVl 

r> v * v  v v * |  
Bozicno vosciLo 

Božični prazniki so pred nami; čas, ko rajši  človek misli 

na druge kot na sebe. V tem duhu želimo vsem polno veselja v 

božičnem času! 
/ 

I V a n h o e  2 0 1 6  

ML 
j s m s  ( m r m  

Mr. & Mrs. August F. §vetek 
478 EAST 152nd STREET CLEVELAND, OHIO 

se vsem mladim in starim, da 
pridete k nam po vsakovrstna 
darila. Imamo srajce, nogavice, 
kravate in vsakovrstnega spod­
njega perila za moške, tako tu­
di za žene in'otroke, lepe plah­
te, kovtre in vse drugo, kar se 
potrebuje pri hiši. 

Žene, ne pozabite, da katera 
potrebuje lepo gorko suknjo, 
da na j  pride k nam, ker imamo 
veliko zalogo za majhne in veli­
ke ženske. 

Kavno tako imamo veliko iz-
bero lepih oblek. Vse mere od 
16 do 60. 

Pridite, se vam priporočamo. 

ANZLOVAR'S 
Vogal  E 62 St. i n  St. Clair 

A l i  imate 
rabljeno harmoniko ali klavir, 
ki ga ne rabite? Mi vam plac;a-
mo najvišjo ceno. HOEDL, 7412 
St. Clair Ave. 

SLOVENSKI 
DRUŠTVENI 

DOM 
v Euclid, Ohio, 

vabi vse delničar je, sedanj^ 
in vse prejšnje direktoi'}^ 
doma, kot tudi vse, katefi 
ste delali za naš dom, 
pridite na prireditev dne 
31. dec. 1943. Poleg dru--
gega bo na programu tudi 
sežiganje zadolžnice C/?«""'" 
gage). 

Vabi 
Direktorij Slov-

društvenega 

Za delavce 

M O Š K E  I N  ž e n s k e  

se potrebuje za 

splošna tovarniška 
dela 

6 dni v tednu 
48 ur dela na teden ^ ;ij 

Plača za ZAČETE  ̂

Moški nVzc na uro ^ 

Ženske 62!6c na uro 

Morate imeti i z k a z i l o  

Ijanstva. 
Nobene starostne omejit̂ '®' 

ste fizično sposobni za de"' 
ga imamo za vas. 

Zglasite se na 
EMPLOYMENT OFFÎ '̂  

1256 W. 74 S t  

National C a r b o n  
Co„ Inc. 

OSKRBNIĈ  
Polni čas: 5.10 zv. do 

šest večerov na tedeo 

DOWNTOWN: 
750 Huron Rd. ali 
700 Prospect A v ^  

PLAČA $31.20 NA 

Delni čas: 
1588 Wayne Rd., Rocky ^ 
Tri ure dnevno, 6 dni 

O" 
PLAČA $9.90 NA TI 

Če ste sedaj  z a p o s l e n i  
brambnem delu, se ne 

EMPLOYMENT o f f i ^  
dne' ivo" 

ODPRT 8 zj. do 5. zv 
razen ob nedeljah 

Izkazilo državljanstva 
zahteva 

THE OHIO 
TELEPHONE, 

700 Prospect Ave. Soba 
gol 

Ave-

Oglaša j te  v 
Enakopravnosti  

SPLOŠNO T O V A R  
DELO 

T E Ž A K I  
100% obrambna 

Plača na uro, poleg 

The Draper 
E .  91 St .  i n  Crane 

1 b lok  j u ž n o  od Union 

Hotel Statler 
potrebuje M O Š K E  

Hišnike 
K u h i n j s k o  delo 

potrebuje ZENSKE 

Operatico stroja za  P® 
n j e  posode ^ 

Pomočnico pri  
Kuharico 

rtotel*' 
Zglasite se v ozadju ^ ^ 

E. 12 St. 

Personnel Office, s®"® 
med 9-6 pop-


